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Vazeny zékazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA AirCook DualHeat QD65 XXL.

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNEN(
TENTO VYROBEK JE URCENY POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.

Tento pfistroj je sloZity elektromechanicky spotfebic, vénujte prosim pozornost témto pokyniim:

Zdravy zpisob fritovani je zaloZen na principu cirkulace horkého vzduchu, ktery nevyZaduje zadné
nebo velmi malé mnoZzstvi pouziti oleje. Nevkladejte potraviny s pfilis vysokym obsahem tuku, ani
do nadoby nepfidavejte Zadné tekutiny nebo olej.

Nevkladejte vétsi mnoZstvi potravin, nez je doporucené mnozstvi. Potraviny neumistujte blize nez
2 cm pod horni okraj vyjimatelné nadoby.

Spotiebi¢ neni vhodny pro piipravu tekutych pokrmi jako jsou polévky, omacky nebo dusena
masa.

Nepouzivejte spotfebic v prilis teplém, prasném nebo vlhkém prostredi.

PFi pouziti spotrebice v blizkosti déti je nutna zvySend opatrnost. Nedoporucuje se, aby déti
samostatné pouzivaly spotfebi¢ bez dozoru dospélé osoby.

Pokud je spotfebic v provozu, nezakryvejte pfivod ani odvod vzduchu.

Nenechavejte spotfebit bez dozoru, pokud je zapnuty, popfipadé zapojeny do zasuvky
elektrického napéti. Po pouziti vzdy odpojte spotfebic od elektrické sité.

Do zahf4té vyjimatelné nadoby nenalévejte studenou vodu.

Nikdy neponofujte spotrebi¢, do vody, ani jej neoplachujte pod tekouci vodou.

Spotiehi€ neni uréen k provozu pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného dalkového
ovladani.

Pokud ze spotfebice vychazi tmavy kouf, ihned jej odpojte od elektrické sité.

Pred cisténim odpojte kabel ze zdsuvky a nechte spotiebi¢ vychladnout.

Pouzivejte pouze originalni TESLA pfisluSenstvi, které je uréeno k tomuto modelu.

Pokud je spotfebi¢ pouzivan nespravng, nebo pro profesionalni a poloprofesionalni tGcely,
pfipadné pokud se nepouziva podle pokyn( v uZivatelském manualu, stava se zaruka neplatnou.
Provadét opravy a jinak zasahovat do spotfebice je opravnéno pouze autorizované servisni
stfedisko TESLA.

Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za $kody zplisobené provozem spotrebice jako
napf. poranéni, opareni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.

& POZOR, HORKY POVRCH

Nepokladejte spotfebic na hoflavy povrch, varnou desku nebo do blizkosti hoflavych materiald.

Je-li spotfebic v provozu, teplota pfistupnych povrchi mize byt vy$si. Nedotykejte se zahiatého
povrchuy, jinak mize dojit k popaleni.

Béhem smazeni horkym vzduchem se horka péra uvolfiuje pfes vystupni otvory pro vzduch.

Po vysunuti vyjimatelné nadoby ze spotiebice dbejte zvysSené opatrnosti, aby nedoslo k opareni
horkou pérou, ktera se uvolfiuje z potravin.

K vyjmuti a pienaseni zahfaté vyjimatelné nadoby pouzivejte vyhradné rukojet vyjimatelné



nadoby. ZahFaté vyjimatelné ¢asti spotiebice odkladejte pouze na teplovzdorné povrchy.
Nehybejte s horkym spotfebicem, mizete se popdlit horkym jidlem, olejem nebo kapalinou.

DULEZITE INFORMACE O NAPAJECIM KABELU

Pripojte napéjeci kabel pfimo pouze do uzemnéné elektrické zasuvky, nepouzivejte prodluzovaci
kabel. Abyste snizili riziko drazu elektrickym proudem, nepokousejte se upravovat konektor kabelu
zadnym zplsobem. Nikdy nedavejte spotiehi¢ na nebo do blizkosti horkych nebo kluzkych povrchi;
napdjeci kabel nesmi byt nikdy v blizkosti nebo v kontaktu s horkymi ¢astmi spotrebice, v blizkosti
zdrojti tepla nebo zlstat na ostrych hranach.

PRIPRAVA PRED PRVNIM POUZITIM

e  Odstrante vSechny obaly a reklamni nalepky, vetné kryci félie na ovladacim panelu.

e  Umistéte spotiebic na stabilni vodorovnou plochu. Nepokladejte spotfebiC na povrchy, které
nejsou odolné vGci teplu. Zajistéte dostatecny volny prostor na v§ech stranach (nejméné 20 cm
po stranach a 50 cm nahofe).

e  Vyjméte koS opatrné z fritézy.

e Vytfete spotiebi¢ mékkym navlhcenym hadiikem a dikladné jej vysuste.

o Ujistéte se, Ze napdjeci kabel mé dostatecnou délku k sitové zasuvce a kolem produktu je
dostatecné dobra cirkulace vzduchu.

e Pecici rost uvnitf vyjimatelné nddoby je perforovany, aby umoznil proudéni vzduchu a Ize jej
pouzit pro vétSinu potravin.

e  Potraviny mlzete umistit pfimo na rost bez pouziti félie nebo peciciho papiru. Pfi pe¢eni mizete
pouzit originalni papirovou formu, zapékaci formu nebo plech na pec¢eni TESLA, k zakoupeni
v e-shopu TESLA.

OBSLUHA SPOTREBICE

e  Vlozte rost do vyjimatelné nadoby a poté vlozte nddobu do spotebice.

e  Spotrebi¢ nebude fungovat, dokud nebude vnéjsi nddoba zcela uzavrena.

e  Pripojte spotrebi¢ do elektrické zasuvky.

e Stisknéte ikonu Zapnuti/Vypnuti spotfebice (10)

e Stisknutim ikony (2) nebo (9) zvolte poZzadovany program a na displeji se zobrazi pfednastavend

teplota a Cas.
Stisknutim Sipek u ikony (5) a (6) miZete nastavit poZzadovanou teplotu a délku ohievu.
Po nastaveni stisknéte ikonu (8) pro spusténi vareni.

OVLADACI PANEL




1 Zapnuti/Vypnuti osvétleni koSe 6  ZvySeni/snizeni délky ohievu

2 Program 7  Délka ohfevu

3 Oblibeny program 8  Zapnuti/Zastaveni spotfebice

4  Teplota ohfevu 9  Program

5  ZvySeni/sniZeni teploty ohfevu 10  Zapnuti/Vypnuti spotfebice
PROGRAMY

DS PEPSHDOIEOH»D

STEAK, HRANOLKY, KURECi STEHNO, MORSKE PLODY, KURE, SLANINA, ZELENINA, MOUCNIK,
P1ZZA, OHRATI, SUSENI, ROZMRAZOVANI

PRIPOMENUTI PROTREPANI POTRAVIN

Priblizné v poloviné délky vareni budete upozornéni na moznost protiepani potravin. Ozve se zvukovy
signdl a displej zobrazi ,TURN". Vyjméte ko§ a opatrné protfepejte nebo otocte potraviny pomoci klesti
nebo obracecky. Nasledné zasunte koS zpét do spotfebice, aby se ohfev automaticky obnovil. Pokud
kos$ nevyjmete, bude ohrev pokracovat. Tato funkce neni aktivni u program@ ,Moucnik”, ,Pizza",
,Rozmrazovani“ a ,SuSeni".

ZASTAVENI/ZRUSENI VARENI

Stisknutim ikony (8) zastavite vareni, dal$im stisknutim ikony (8) obnovite vareni. Vyjmutim kose ze
spotrebice béhem vareni se vareni zastavi. Vracenim kose do spotfebice se vareni automaticky
obnovi. Pokud potfebujete zménit program, stisknéte ikonu (8) pro pozastaveni vareni, nasledné
stisknéte ikonu pozadovaného nového programu, nastavte teplotu a délku ohrevu. Stisknutim ikony (8)
spustite novy program vareni.

VYPNUTI SPOTREBICE

Stisknutim a podrzenim ikony napéjeni (10) na dvé sekundy vypnete spotiebic. Pokud jej nepouzivate,
odpojte jej ze zasuvky. Pokud zapnete spotiebiC a nespustite zadny program, spotfebi¢ se po chvili
automaticky vypne.

OBLIBENY PROGRAM

Po zapnuti fritézy nastavte stisknutim Sipek (5) a (6) pozadovanou teplotu a délku ohfevu. Stisknéte a
podrzte ikonu (3) na priblizné 3 sekundy. Vase nastavené hodnoty budou uloZeny do paméti
spotrebice jako vas vlastni program. Nastaveni oblibeného programu ziistane ulozeno v paméti i po
odpojeni napajeciho kabelu ze zasuvky.

Ochrana proti prehrati
Pokud se spotiebiC prehreje, automaticky se vypne. Pfed dal§im pouzitim nechte spotiebi¢
vychladnout.

VAROVANI

e Pfivyjimani koSe béhem/po vafeni bud'te vzdy opatrni, mize unikat horka para.

e Vyjimatelny ko$ a jidlo budou horké, nedotykejte se horkych povrchd.

e Nepouzivejte ostré nebo kovové nacini, které mize poskrabat nepfilnavy povrch.

e Neobracejte ko$ vzhiru nohama, protoZe prebytecny olej, ktery se nashromazdil na dné kose,
vyte€e na potraviny.



TIPY NA VARENI

Predehiati spotrebice pred pfidanim jidla obecné zajisti nejlepsi vysledky vareni. Zvolte program,
prodluzte délku ohfevu o 3 az 5 minut déle a spustte jej. Po této dobé vloZte potraviny do
vyjimatelné nadoby. Pfi vafeni vice davek za sebou predehfejte pouze prvni davku.
Protfepanim nebo otoenim jidla v poloviné doby vafeni dosdhnete rovnomérného opeceni.
Protfepani vétSinou vyZaduji menSi jidla, ktera jsou naskladana, jako napfiklad hranolky nebo
nugetky.

Zajisténim lepsi cirkulace horkého vzduchu dosdhnete lep$ich vysledkii vareni. Nepfepliiujte
proto vyjimatelnou nadobu jidlem a v pfipadé potieby protfepte potraviny.

Nékolik minut pfed uplynutim doby vareni zkontrolujte jidlo, zdali je dostatecné propeceno

a v pripadé potreby jej vaite déle.

Ujistéte se, ze maso dosahlo bezpecné teploty pro tepelnou Gpravu potravin.

Horkovzdusna fritéza funguje podobné jako trouba na peceni; postupuijte podle pokyni pro
pfipravu pokrmu na obalu nebo v receptu pro pecici trouby.

Mensi kousky jidla obvykle vyZaduiji o néco kratsi dobu vareni nez vétsi kousky.

Hranolky z Cerstvych brambor nechte namocené 15 minut ve vodé, aby se pfed smazenim
odstranil Skrob. Poté hranolky osuste a smichejte s 1 Izici oleje, aby byly kiupavéjsi.

Pro ziskani kiupavéjSiho povrchu doporucujeme postiikat/promichat potraviny klasickym stolnim
olejem.

Chcete-li potraviny pouze ohfat, nastavte teplotu na 150 °C po dobu az 10 minut.

Pokud chcete upéct kolac, chcete-li smazit kiehké ingredience nebo plnéné ingredience, vlozte
do vyjimatelné nadoby horkovzdusné fritézy zapékaci formu nebo pekac.

CISTENI A UDRZBA

Nikdy neponofujte kabel, zastrtku nebo spotfebic¢ do vody nebo jiné tekutiny.

Vycistéte spotfebi¢ po kazdém pouZiti.

Pred cCisténim odpojte spotiehiC ze zasuvky a nechte zcela vychladnout.

Spotiebi¢ doporucujeme Cistit ihned po jeho vychladnuti, nez dojde k zaschnuti zbytkl potravin.
V pfipadé zaspinéni topné spiraly, mizete vychladnutou topnou spiralu otfit mokrym hadfikem

a nechat ji vyschnout pro dal$i pouziti spotebice.

Zéakladnu spotfebiCe a vnéjsi ¢ast otiete vlhkym hadfikem.

Vyjimatelné soucasti, které jsou uréeny pro styk s potravinami, je mozné myt v myéce na nadobi,
ale presto doporucujeme rucni myti z diivodu del$i ochrany (trvanlivosti) nepfilnavého povrchu.
Chcete-li co nejdéle zachovat nepfilnavou vrstvu, nepouzivejte ostré nebo kovové predméty,
abrazivni Cistici materialy nebo hrubé houbicky a draténky.

Omyijte tyto dily pod teplou tekouci vodou s pfidavkem neutralniho kuchynského saponatu a
jemnou houbitkou. Poté je opldchnéte Gistou vodou, fadné otiete dosucha a vratte zpét na své
misto.

Pokud na dné vyjimatelného nadoby ulpivaji zbytky jidla, naplrite jej horkou vodou se saponatem,
nechte nasaknout a poté umyjte jemnou houbickou.



ODSTRANOVAN{ PROBLEMU

Problém

Reseni

Spotfebi¢ nefunguje.

Zkontrolujte, Ze je pfistroj opravdu pfipojen k elektrické siti.

Jidlo neni zcela uvarené.

Vlozte mensi davky potravin do vyjimatelného nadoby.
Pokud je nadoba pfeplnénd, potraviny mohou byt nedovarené.

Zvyste teplotu nebo délku vareni.

Jidlo neni rovnomérné
propecené.

Ingredience, které jsou naskladany na sebe nebo blizko sebe, je
tfeba béhem vareni protfepat nebo prevratit.

Jidlo neni po smazeni kiupavé.

Postiikani potravin malym mnozstvi oleje mize zvysit kfupavost.

Hranolky se dobfe neuvafily.

Pridejte mensi mnoZstvi oleje, cca 15 ml. PFi pfipravé hranolkd
ze syrovych brambor nechte nevarené hranolky namocené do
vody po dobu 15 minut, aby se pfed smazenim odstranil Skrob.
Pfed pfidanim malého mnozstvi oleje je osuste.

Nakrajejte nevarené hranolky na prouzky o rozmérech
0,5cmx7cm.

Ze spotiebice vychazi bily
kouf.

Pfi prvnim pouziti mtze spotrebi¢ produkovat bily kour, to je v
poradku.

Ujistéte se, Ze vyjimatelné Casti a vnitfek spotiebiCe jsou Fadné
vyCistény a nejsou mastné.

Vareni mastnych potravin zplisobi tnik oleje. Tento olej vytvofi
bily kour a vyjimatelné ¢asti spotfebice mohou byt teplejsi nez
obvykle. To je normalni a nemélo by to ovlivnit vareni.

S vyjimatelnymi ¢astmi manipulujte opatrné.

TECHNICKA PODPORA

Potfebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA AirCook DualHeat QD65 XXL?
Kontaktujte nas www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNI MATERIAL A PRISLUSENSTVI
Spotiebni material mizete zakoupit v oficidlnim obchodé znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA

Pro zarucni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

béZné opotfebeni,

pouZziti pfistroje k jinym Gcellm,

nedodrzeni ,DilezZitych bezpecnostnich pokyn(“ uvedenych v uzivatelském manudlu,
elektromechanické nebo mechanické poskozeni zplisobené nevhodnym pouzitim,
Skodu zpisobenou prirodnim Zivlem jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti atd.,
$kodu zpisobenou neodbornym a neopravnénym zéasahem do spotiebice,

necitelné sériové Cislo pfistroje.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

PROHLASENI O SHODE
My, TESLA Electronics LTD, prohlaSujeme, Ze tento spotfebi¢ je v souladu se zakladnimi pozadavky
a dal$imi pfislu$nymi ustanovenimi norem a predpist relevantnich pro dany typ spotrebice.

C € Tento produkt splfiuje pozadavky Evropské Unie.

Informujte se prosim o mistnim systému separovaného sbéru elektrickych
a elektronickych vyrobkl. Postupujte prosim podle mistnich predpisi a staré
vyrobky nelikvidujte v béZném domacim odpadu. Spréavna likvidace starého

[ produktu pomaha predejit potencialnim negativnim dGsledkim pro Zivotni
prostredi a lidské zdravi.

Vzhledem k tomu, ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na Upravu uzivatelského
manudlu. Aktualni verzi tohoto uzivatelského manudlu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu
u tohoto modelu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir den TESLA AirCook DualHeat QD65 XXL entschieden haben.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
DIESES PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT BESTIMMT.

Dieses Gerat ist ein komplexes elektromechanisches Produkt. Bitte beachten Sie die folgenden
Hinweise:

Gesundes Frittieren basiert auf dem Prinzip der HeiRluftzirkulation, bei dem kein oder nur eine
sehr geringe Menge Ol benétigt wird. Legen Sie keine Lebensmittel mit einem zu hohen
Fettgehalt ein und geben Sie keine Fliissigkeiten oder Ol in den Behilter.

Geben Sie nicht mehr Lebensmittel in den Behilter als die empfohlene Menge. Platzieren Sie die
Lebensmittel nicht ndher als 2 cm unter dem oberen Rand des herausnehmbaren Behalters.

Das Gerdt ist nicht fiir die Zubereitung fliissiger Speisen wie Suppen, SoRen oder Schmorgerichte
geeignet.

Verwenden Sie das Gerat nicht in einer zu warmen, staubigen oder feuchten Umgebung.

Bei der Verwendung des Gerdts in der Nahe von Kindern ist erhohte Vorsicht geboten. Es wird
nicht empfohlen, dass Kinder das Gerat ohne Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

Decken Sie wahrend des Betriebs weder den Lufteinlass noch den Luftauslass ab.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet oder an das Stromnetz
angeschlossen ist. Trennen Sie das Gerat nach Gebrauch immer vom Stromnetz.

GieRen Sie kein kaltes Wasser in den erhitzten herausnehmbaren Behilter.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser ein und spiilen Sie es nicht unter flieBendem Wasser
ab.

Das Gerét ist nicht fiir den Betrieb mit einer externen Zeitschaltuhr oder einer separaten
Fernbedienung vorgesehen.

Wenn aus dem Geréat dunkler Rauch austritt, trennen Sie es sofort vom Stromnetz.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat
vollstandig abkiihlen.

Verwenden Sie ausschlieBlich originales TESLA-Zubehdor, das fiir dieses Modell vorgesehen ist.
Bei unsachgemaRer Verwendung, bei professionellem oder semiprofessionellem Einsatz oder bei
Nichtbeachtung der Hinweise in der Bedienungsanleitung erlischt die Garantie.

Reparaturen und sonstige Eingriffe in das Gerat diirfen ausschlieRlich von einem autorisierten
TESLA-Servicezentrum durchgefiihrt werden.

Der Hersteller und der Importeur in die Europdische Union iibernehmen keine Haftung fiir
Schéden, die durch den Betrieb des Geréts entstehen, wie z. B. Verletzungen, Verbriihungen,
Brande, Sachschaden usw.

& ACHTUNG, HEISSE OBERFLACHE

Stellen Sie das Gerét nicht auf brennbare Oberflachen, Kochfelder oder in die Nahe brennbarer
Materialien.
Wahrend des Betriebs kann die Temperatur der zuganglichen Oberflachen erhoht sein. Beriihren



Sie keine heilen Oberflachen, da es sonst zu Verbrennungen kommen kann.

e  Wahrend des HeiBluftfrittierens tritt heiBer Dampf durch die Luftauslass6ffnungen aus.

e  Verwenden Sie zum Herausnehmen und Tragen des erhitzten herausnehmbaren Behilters
ausschlieBlich des Griffes des Behalters. Stellen Sie erhitzte, herausnehmbare Teile des Geréts
nur auf hitzebestandige Oberflachen ab.

e  Bewegen Sie das heiBe Gerét nicht, da Sie sich an heiBen Speisen, Ol oder Fliissigkeiten
verbrennen konnten.

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM NETZKABEL

SchlieRen Sie das Netzkabel ausschlielich direkt an eine geerdete Steckdose an. Verwenden Sie kein
Verlangerungskabel. Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, versuchen Sie nicht, den
Stecker des Kabels in irgendeiner Weise zu verdndern. Stellen Sie das Gerat niemals auf oder in die
Nahe von heifen oder rutschigen Oberflachen; das Netzkabel darf sich niemals in der Nahe von heilen
Teilen des Gerats befinden, mit Warmequellen in Kontakt kommen oder {iber scharfe Kanten gefiihrt
werden.

VORBEREITUNG VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

e  Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und Werbeaufkleber, einschlieBlich der Schutzfolie auf
dem Bedienfeld.

e  Stellen Sie das Gerat auf eine stabile, ebene Fldche. Platzieren Sie das Gerat nicht auf nicht
hitzebestandigen Oberflachen. Sorgen Sie fiir ausreichend Freiraum auf allen Seiten (mindestens
20 cm seitlich und 50 cm nach oben).

e Den Frittierkorb vorsichtig aus der Fritteuse nehmen.

e  Wischen Sie das Gerat mit einem weichen, leicht feuchten Tuch ab und trocknen Sie es griindlich.

e  Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel ausreichend Lange bis zur Steckdose hat und dass
um das Gerat eine gute Luftzirkulation gewahrleistet ist.

e  Der Backrost im Inneren des herausnehmbaren Behélters ist perforiert, um die Luftzirkulation zu
ermdglichen, und kann fiir die meisten Lebensmittel verwendet werden.

e  Lebensmittel konnen direkt auf den Rost gelegt werden, ohne Folie oder Backpapier zu
verwenden. Beim Backen kdnnen Sie originale TESLA-Papierformen, Auflaufformen oder
Backbleche verwenden, die im TESLA-Onlineshop erhéltlich sind.

BEDIENUNG DES GERATS

e  Setzen Sie den Rost in den herausnehmbaren Behdlter ein und schieben Sie den Behalter

anschlieBend in das Gerét.

Das Gerdt funktioniert nicht, solange der duBere Behélter nicht vollstandig geschlossen ist.

SchlieBen Sie das Gerdt an eine Steckdose an.

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste (10).

Wahlen Sie durch Driicken der Symbole (2) oder (9) das gewiinschte Programm; auf dem Display

werden die voreingestellte Temperatur und Zeit angezeigt.

e Mit den Pfeilen bei den Symbolen (5) und (6) konnen Sie die gewiinschte Temperatur und die
Heizdauer einstellen.

e Driicken Sie nach der Einstellung das Symbol (8), um den Garvorgang zu starten.



BEDIENFELD

1 Ein-/Ausschalten der Korbbeleuchtung 6  Erhohen/Verringern der Heizdauer

2 Programm 7  Heizdauer

3 Favoritenprogramm 8  Start/Stopp des Gerdts

4 Heiztemperatur 9  Programm

5 Erhohen/Verringern der Heiztemperatur 10 Ein-/Ausschalten des Geréts
PROGRAMME

DS PESH DOEOG

STEAK, POMMES FRITES, HAHNCHENSCHENKEL, MEERESFRUCHTE, HAHNCHEN, SPECK, GEMUSE,
GEBACK, PIZZA, AUFWARMEN, TROCKNEN, AUFTAUEN

ERINNERUNG ZUM SCHUTTELN DER SPEISEN

Ungefahr zur Halfte der Garzeit werden Sie auf die Mdglichkeit hingewiesen, die Speisen zu schiitteln.
Es ertont ein akustisches Signal und auf dem Display erscheint ,TURN". Ziehen Sie den Korb heraus
und schiitteln oder wenden Sie die Speisen vorsichtig mit einer Zange oder einem Pfannenwender.
Schieben Sie den Korb anschlieBend wieder in das Gerét, damit der Heizvorgang automatisch
fortgesetzt wird. Wenn der Korb nicht herausgenommen wird, lIduft der Heizvorgang weiter.

Diese Funktion ist bei den Programmen ,Geback”, ,Pizza“, ,Auftauen” und ,Trocknen” nicht aktiv.

STOPPEN/ABBRECHEN DES GARVORGANGS

Durch Driicken des Symbols (8) wird der Garvorgang angehalten, durch erneutes Driicken des Symbols
(8) wird er fortgesetzt. Wird der Korb wahrend des Garvorgangs aus dem Gerat entnommen, stoppt der
Garvorgang. Nach dem Wiedereinsetzen des Korbs wird der Garvorgang automatisch fortgesetzt.
Wenn Sie das Programm andern méchten, driicken Sie das Symbol (8), um den Garvorgang zu
pausieren, wahlen Sie anschlieBend das gewiinschte neue Programm, stellen Sie Temperatur und
Heizdauer ein und starten Sie den neuen Garvorgang durch Driicken des Symbols (8).

AUSSCHALTEN DES GERATS

Halten Sie das Ein-/Aussymbol (10) zwei Sekunden lang gedriickt, um das Gerat auszuschalten.
Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn es nicht verwendet wird. Wenn das Gerat eingeschaltet
wird, ohne ein Programm zu starten, schaltet es sich nach kurzer Zeit automatisch aus.

FAVORITENPROGRAMM
Schalten Sie die HeiBluftfritteuse ein und stellen Sie mit den Pfeilen (5) und (6) die gewiinschte
Temperatur und Heizdauer ein. Halten Sie anschlieBend das Symbol (3) etwa 3 Sekunden lang



gedriickt. lhre eingestellten Werte werden als eigener Programmplatz im Speicher des Gerats
gespeichert. Die Einstellung des Favoritenprogramms bleibt auch nach dem Trennen des Netzkabels
von der Steckdose im Speicher erhalten.

Uberhitzungsschutz
Bei Uberhitzung schaltet sich das Gerit automatisch aus. Lassen Sie das Gerit vor der erneuten
Verwendung vollstdndig abkiihlen.

WARNHINWEISE

Seien Sie beim Herausnehmen des Korbs wahrend oder nach dem Garvorgang stets vorsichtig, da
heiBer Dampf entweichen kann.

Der herausnehmbare Korb und die Speisen sind heil - beriihren Sie keine heien Oberflachen.
Verwenden Sie kein scharfes oder metallisches Besteck, da dieses die Antihaftbeschichtung
beschadigen kann.

Drehen Sie den Korb nicht auf den Kopf, da iiberschiissiges 0l, das sich am Boden des Korbs
gesammelt hat, auf die Speisen laufen kann.

KOCHTIPPS

Das Vorheizen des Gerats vor dem Einlegen der Speisen sorgt in der Regel fiir die besten
Garergebnisse. Wahlen Sie ein Programm, verlangern Sie die Heizdauer um 3 bis 5 Minuten und
starten Sie es. Legen Sie die Speisen erst danach in den herausnehmbaren Behilter. Bei
mehreren aufeinanderfolgenden Portionen ist nur die erste Portion vorzuwarmen.

Durch Schiitteln oder Wenden der Speisen zur Halfte der Garzeit erreichen Sie eine gleichmaBige
Braunung. Schiitteln ist meist bei kleineren, libereinanderliegenden Lebensmitteln wie Pommes
frites oder Nuggets erforderlich.

fEine gute HeiBluftzirkulation verbessert das Garergebnis. Uberfiillen Sie daher den
herausnehmbaren Behilter nicht und schiitteln Sie die Speisen bei Bedarf.

Uberpriifen Sie einige Minuten vor Ablauf der Garzeit, ob die Speisen ausreichend gegart sind,
und verlangern Sie die Garzeit bei Bedarf.

Stellen Sie sicher, dass Fleisch die sichere Kerntemperatur fiir den Verzehr erreicht hat.

Die HeiBluftfritteuse funktioniert dhnlich wie ein Backofen; richten Sie sich nach den
Zubereitungshinweisen auf der Verpackung oder im Rezept fiir Backdfen.

Kleinere Lebensmittelstiicke bendtigen in der Regel eine etwas kiirzere Garzeit als groRere
Stiicke.

Lassen Sie Pommes frites aus frischen Kartoffeln vor dem Frittieren 15 Minuten in Wasser
einweichen, um die Starke zu entfernen. Trocknen Sie sie anschlieBend ab und mischen Sie sie
mit 1 Essloffel Ol, damit sie knuspriger werden.

Wenn Sie Kuchen backen oder empfindliche bzw. gefiillte Zutaten zubereiten mochten, stellen Sie
eine Auflaufform oder ein Backblech in den herausnehmbaren Behélter der HeiBluftfritteuse.

REINIGUNG UND PFLEGE

Tauchen Sie das Kabel, den Netzstecker oder das Gerat niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten ein.

Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat
vollstandig abkiihlen.

Wir empfehlen, das Gerat unmittelbar nach dem Abkiihlen zu reinigen, bevor Speisereste
antrocknen.



e  Bei Verschmutzung der Heizspirale kdnnen Sie die abgekiihlte Heizspirale mit einem feuchten
Tuch abwischen und anschlieRend vollstandig trocknen lassen, bevor Sie das Gerat erneut

verwenden.

e  Wischen Sie die Geratebasis und die AuRenseite mit einem feuchten Tuch ab.

e  Herausnehmbare Teile, die fiir den Kontakt mit Lebensmitteln bestimmt sind, konnen in der
Spiilmaschine gereinigt werden; wir empfehlen jedoch die Handwasche, um die
Antihaftbeschichtung langer zu schonen.

e Um die Antihaftbeschichtung moglichst lange zu erhalten, verwenden Sie keine scharfen oder
metallischen Gegenstande sowie keine scheuernden Reinigungsmittel, groben Schwamme oder

Drahtbiirsten.

e  Reinigen Sie diese Teile unter warmem, flieBendem Wasser mit einem neutralen Spiilmittel und
einem weichen Schwamm. Spiilen Sie sie anschlieRend mit klarem Wasser ab, trocknen Sie sie
griindlich und setzen Sie sie wieder ein.

e  Wenn Speisereste am Boden des herausnehmbaren Behélters haften, fiillen Sie ihn mit heiRem
Wasser und Spiilmittel, lassen Sie ihn einweichen und reinigen Sie ihn anschlieBend mit einem

weichen Schwamm.

PROBLEMBEHEBUNG

Problem

Ldsung

Das Gerat funktioniert nicht.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemaR an das
Stromnetz angeschlossen ist.

Schieben Sie den duReren Behdlter vollstdndig in das Gerét ein.

Die Speisen sind nicht
vollstandig gegart.

Geben Sie kleinere Portionen in den herausnehmbaren Behilter. Ist
der Behélter iiberfiillt, konnen die Speisen ungleichmaRig oder
nicht vollstandig garen.

Erhohen Sie die Temperatur oder verldngern Sie die Garzeit.

Die Speisen sind nicht
gleichmaRig gebraunt.

Zutaten, die libereinanderliegen oder sehr dicht beieinander sind,
sollten wahrend des Garvorgangs geschiittelt oder gewendet
werden.

Die Speisen sind nach dem
Frittieren nicht knusprig.

Das Bespriihen der Speisen mit einer kleinen Menge Ol kann die
Knusprigkeit erhdhen.

Pommes frites sind nicht gut
gelungen.

Geben Sie eine kleinere Menge Ol hinzu, ca. 15 ml. Bei Pommes
frites aus rohen Kartoffeln lassen Sie die ungegarten Pommes vor
dem Frittieren 15 Minuten in Wasser einweichen, um die Starke zu
entfernen. Trocknen Sie sie vor dem Hinzufiigen von etwas 0l gut
ab.

Schneiden Sie rohe Pommes frites in Streifen von ca.
0,5cmx7cm.

Aus dem Gerét tritt weier
Rauch aus.

Beim ersten Gebrauch kann weiler Rauch entstehen, das ist
normal.

Stellen Sie sicher, dass die herausnehmbaren Teile und das Innere
des Gerats sauber und fettfrei sind.

Beim Garen fetthaltiger Speisen kann Ol austreten. Dieses Ol kann
weillen Rauch verursachen und die herausnehmbaren Teile konnen




heiBer als iiblich werden. Dies ist normal und beeintréachtigt den
Garvorgang nicht. Gehen Sie mit den herausnehmbaren Teilen
vorsichtig um.

TECHNISCHER SUPPORT
Bendtigen Sie Hilfe bei der Einrichtung oder dem Betrieb des TESLA AirCook DualHeat QD65 XXL?
Kontaktieren Sie uns unter www.tesla-electronics.eu.

VERBRAUCHSMATERIAL UND ZUBEHOR
Verbrauchsmaterial und Zubehdr konnen Sie im offiziellen TESLA-Onlineshop erwerben
eshop.tesla-electronics.eu.

GARANTIEREPARATUR
Fiir eine Garantiereparatur wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das TESLA-Produkt
gekauft haben.

Die Garantie gilt NICHT fiir:

Verwendung des Gerats zu anderen als den vorgesehenen Zwecken,

normalen Verschleil,

Nichtbeachtung der ,Wichtigen Sicherheitshinweise” in der Bedienungsanleitung,
elektromechanische oder mechanische Schaden durch unsachgeméRe Verwendung,
Schéden durch hohere Gewalt wie Wasser, Feuer, statische Elektrizitét, Uberspannung usw.,
Schaden durch unsachgemaRe oder nicht autorisierte Eingriffe in das Gerat,

unleserliche Seriennummer des Gerits.

KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, TESLA Electronics LTD, erkladren hiermit, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen
sowie den weiteren einschldgigen Bestimmungen der fiir diesen Geratetyp relevanten Normen und
Vorschriften entspricht.

C € Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Europdischen Union.

Bitte informieren Sie sich {iber das drtliche System der getrennten Sammlung von
Elektro- und Elektronikgeraten. Befolgen Sie die geltenden lokalen Vorschriften
und entsorgen Sie Altgerate nicht iiber den normalen Hausmiill. Die

[ ordnungsgemaBe Entsorgung von Altgeraten hilft, mogliche negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Da das Produkt kontinuierlich weiterentwickelt und verbessert wird, behalten wir uns das Recht vor,
Anderungen an der Bedienungsanleitung vorzunehmen. Die jeweils aktuelle Version dieser
Bedienungsanleitung finden Sie stets unter www.tesla-electronics.eu beim entsprechenden Modell.

Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden, Druckfehler
vorbehalten.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Dear customer,
thank you for choosing the TESLA AirCook DualHeat QD65 XXL.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
THIS PRODUCT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

This appliance is a complex electromechanical device. Please pay close attention to the following
instructions:

e  Healthy frying is based on the principle of hot air circulation, which requires little or no oil. Do not
place foods with an excessively high fat content into the appliance and do not add any liquids or
oil to the container.

e Do not load more food than the recommended amount. Do not place food closer than 2 cm below
the upper edge of the removable container.

e The appliance is not suitable for preparing liquid foods such as soups, sauces, or stewed dishes.

e Do not use the appliance in excessively hot, dusty, or humid environments.

e  Extra caution is required when the appliance is used near children. It is not recommended that
children use the appliance independently without adult supervision.

e Do not cover the air inlet or air outlet while the appliance is in operation.

e Do not leave the appliance unattended while it is switched on or connected to the power supply.
Always disconnect the appliance from the power supply after use.

e Do not pour cold water into the heated removable container.

e  Never immerse the appliance in water or rinse it under running water.

e The appliance is not intended to be operated with an external timer or a separate remote control.

e If dark smoke comes out of the appliance, immediately disconnect it from the power supply.

e  Disconnect the power cord from the socket and allow the appliance to cool down before
cleaning.

e  Use only original TESLA accessories intended for this model.

e If the appliance is used improperly, for professional or semi-professional purposes, or not in
accordance with the instructions in this user manual, the warranty becomes void.

e Repairs or any other interventions in the appliance may only be carried out by an authorized
TESLA service center.

e  The manufacturer and the importer into the European Union are not liable for damage caused by
the operation of the appliance, such as injuries, burns, fire, damage to property, etc.

& CAUTION, HOT SURFACE

e Do not place the appliance on flammable surfaces, cooktops, or near flammable materials.

e  When the appliance is in operation, the temperature of accessible surfaces may be high. Do not
touch hot surfaces, as this may cause burns.

e During hot air frying, hot steam is released through the air outlet openings.

e  When pulling the removable container out of the appliance, take extra care to avoid scalding from
hot steam released from the food.

e  Use only the handle of the removable container to remove and carry the heated container. Place



heated removable parts only on heat-resistant surfaces.
Do not move the hot appliance, as you may get burned by hot food, oil, or liquid.

IMPORTANT INFORMATION ABOUT THE POWER CORD

Connect the power cord directly to a properly grounded electrical outlet only. Do not use an extension
cord. To reduce the risk of electric shock, do not attempt to modify the plug in any way. Never place
the appliance on or near hot or slippery surfaces; the power cord must never be near or in contact with
hot parts of the appliance, close to heat sources, or placed over sharp edges.

PREPARATION BEFORE FIRST USE

Remove all packaging materials and promotional stickers, including the protective film on the
control panel.

Place the appliance on a stable, level surface. Do not place the appliance on surfaces that are not
heat-resistant. Ensure sufficient free space on all sides (at least 20 cm on the sides and 50 cm
above).

Carefully remove basket from the air fryer.

Wipe the appliance with a soft, damp cloth and dry it thoroughly.

Make sure the power cord is long enough to reach the electrical outlet and that there is adequate
air circulation around the appliance.

The baking rack inside the removable container is perforated to allow air circulation and can be
used for most foods.

Food can be placed directly on the rack without using foil or baking paper. When baking, you may
use original TESLA paper molds, baking dishes, or baking trays available for purchase in the
TESLA online store.

OPERATING THE APPLIANCE

Insert the rack into the removable container and then place the container into the appliance.
The appliance will not operate unless the outer container is fully closed.

Plug the appliance into a power outlet.

Press the Power On/Off icon (10).

Select the desired program by pressing icon (2) or (9); the preset temperature and time will
appear on the display.

Use the arrows at icons (5) and (6) to adjust the desired temperature and heating time.
After setting, press icon (8) to start cooking.

CONTROL PANEL




1 Basket light On/Off 6  Increase/Decrease heating time
2 Program 7  Heating time
3 Favourite program 8  Start/Stop the appliance
4 Heating temperature 9 Program
5 Increase/Decrease heating temperature 10  Power On/Off
PROGRAMS

DS PEPSHDOIEOH»D

STEAK, FRENCH FRIES, CHICKEN DRUMSTICK, SEAFOOD, CHICKEN, BACON, VEGETABLES,
DESSERT, PIZZA, REHEAT, DRYING, DEFROST

FOOD SHAKE REMINDER

Approximately halfway through the cooking time, you will be notified to shake the food. An audible
signal will sound and the display will show “TURN". Remove the basket and carefully shake or turn the
food using tongs or a spatula. Then slide the basket back into the appliance so that heating resumes
automatically. If the basket is not removed, heating will continue. This function is not active for the
,Dessert", ,Pizza", ,Defrost”, and ,Drying“ programs.

STOPPING/CANCELING COOKING

Press icon (8) to pause cooking; press icon (8) again to resume cooking. Removing the basket from
the appliance during cooking will pause the cooking process. Re-inserting the basket into the
appliance will automatically resume cooking. If you need to change the program, press icon (8) to
pause cooking, then press the icon of the desired new program, set the temperature and cooking time,
and press icon (8) to start the new cooking program.

TURNING OFF THE APPLIANCE

Press and hold the power icon (10) for two seconds to turn off the appliance. Unplug the appliance
when it is not in use. If the appliance is turned on and no program is started, it will automatically turn
off after a short time.

FAVORITE PROGRAM

After turning on the air fryer, set the desired temperature and cooking time using the arrows (5) and
(6). Press and hold icon (3) for approximately 3 seconds. Your selected settings will be saved in the
appliance memory as your custom program. The favourite program settings remain stored in memory
even after unplugging the power cord from the outlet.

Overheating Protection
If the appliance overheats, it will automatically switch off. Allow the appliance to cool down before
using it again.

WARNINGS

e  Always be careful when removing the basket during or after cooking, as hot steam may escape.

e  The removable basket and the food will be hot; do not touch hot surfaces.

e Do not use sharp or metal utensils that could scratch the non-stick surface.

e Do not turn the basket upside down, as excess oil collected at the bottom of the basket may spill
onto the food.



COOKING TIPS

Preheating the appliance before adding food generally ensures the best cooking results. Select a
program, extend the heating time by 3 to 5 minutes, and start it. After this time, place the food
into the removable container. When cooking multiple batches consecutively, preheat only the first
batch.

Shaking or turning the food halfway through the cooking time helps achieve even browning.
Shaking is usually required for smaller, stacked foods such as French fries or nuggets.

Better air circulation leads to better cooking results. Do not overfill the removable container and
shake the food if necessary.

Check the food a few minutes before the end of the cooking time to ensure it is sufficiently
cooked, and extend the cooking time if needed.

Make sure the meat has reached a safe internal temperature for consumption.

The air fryer works similarly to a conventional oven; follow the preparation instructions on the
food packaging or in oven recipes.

Smaller pieces of food usually require a slightly shorter cooking time than larger pieces.

For fresh potato fries, soak them in water for 15 minutes before frying to remove excess starch.
Then dry them thoroughly and mix with 1 tablespoon of oil for crispier results.

For a crispier finish, we recommend lightly spraying or mixing the food with standard cooking oil.
To simply reheat food, set the temperature to 150 °C for up to 10 minutes.

If you want to bake a cake or fry delicate or filled ingredients, place a baking dish or pan inside
the removable container of the air fryer.

CLEANING AND MAINTENANCE

Never immerse the power cord, plug, or appliance in water or any other liquid.

Clean the appliance after each use.

Unplug the appliance from the power outlet and allow it to cool completely before cleaning.

We recommend cleaning the appliance immediately after it has cooled down, before food
residues dry.

If the heating element becomes dirty, you can wipe the cooled heating element with a damp cloth
and allow it to dry before using the appliance again.

Wipe the base of the appliance and the exterior with a damp cloth.

Removable parts intended for contact with food may be washed in a dishwasher; however, hand
washing is recommended to extend the life of the non-stick coating.

To preserve the non-stick coating as long as possible, do not use sharp or metal objects, abrasive
cleaning materials, or rough sponges and scouring pads.

Wash these parts under warm running water with a mild dishwashing detergent and a soft
sponge. Then rinse with clean water, dry thoroughly, and return them to their place.

If food residues stick to the bottom of the removable container, fill it with hot water and
detergent, let it soak, and then clean it with a soft sponge.



TROUBLESHOOTING

Problem

Solution

The appliance does not work.

Make sure the appliance is properly connected to the
power supply.

Insert the outer container fully into the appliance.

The food is not fully cooked.

Place smaller portions of food into the removable
container. If the container is overfilled, the food may be
undercooked.

Increase the temperature or extend the cooking time.

The food is not evenly cooked.

Ingredients that are stacked on top of each other or placed
close together should be shaken or turned during cooking.

The food is not crispy after frying.

Spraying the food with a small amount of oil can improve
crispiness.

French fries are not well cooked.

Add a small amount of oil, approx. 15 ml. When preparing
fries from raw potatoes, soak the uncooked fries in water
for 15 minutes to remove excess starch before frying. Dry
them thoroughly before adding a small amount of oil.

Cut raw fries into strips approximately 0.5 cm x 7 cm.

White smoke comes out of the
appliance.

During first use, the appliance may produce white smoke;
this is normal.

Make sure the removable parts and the inside of the
appliance are properly cleaned and free of grease.

Cooking fatty foods may cause oil to leak. This oil can
create white smoke and make the removable parts hotter
than usual. This is normal and should not affect cooking.
Handle the removable parts with care.

TECHNICAL SUPPORT

Do you need help with setting up and operating the TESLA AirCook DualHeat QD65 XXL?

Contact us www.tesla-electronics.eu.

CONSUMABLES AND ACCESSORIES

Consumables and accessories can be purchased in the official TESLA online store at

eshop.tesla-electronics.eu.

WARRANTY REPAIR

For warranty repair, please contact the retailer from whom you purchased the TESLA product.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

The warranty does NOT apply to:

e use of the appliance for purposes other than those intended,

e normal wear and tear,

o failure to follow the “Important Safety Instructions” stated in the user manual,

e electromechanical or mechanical damage caused by improper use,

e damage caused by natural events such as water, fire, static electricity, power surges, etc.,
e damage caused by unprofessional or unauthorized intervention in the appliance,

e anillegible serial number on the appliance.

DECLARATION OF CONFORMITY

We, TESLA Electronics LTD, hereby declare that this appliance complies with the essential
requirements and other relevant provisions of standards and regulations applicable to this type of
appliance.

C € This product meets the requirements of the European Union.

Please familiarize yourself with the local system for the separate collection of

electrical and electronic equipment. Follow local regulations and do not dispose

of old products with regular household waste. Proper disposal of old products
[ helps prevent potential negative impacts on the environment and human health.

As the product is continuously developed and improved, we reserve the right to make changes to the
user manual. The current version of this user manual can always be found at www.tesla-electronics.eu
for this model.

Design and specifications are subject to change without prior notice; printing errors reserved.


http://www.tesla-electronics.eu/

Tisztelt V4sarld!
Koszonjiik, hogy a TESLA AirCook DualHeat QD65 XXL késziiléket valasztotta.

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
EZ A TERMEK KIZAROLAG HAZTARTASI HASZNALATRA SZOLGAL.

Ez a késziilék dsszetett elektromechanikus berendezés, kérjiik, forditson figyelmet az alabbi
utasitasokra:

Az egészséges siités a forrd levegd keringgetésének elvén alapul, amelyhez nincs sziikség olajra,
vagy csak nagyon kis mennyiségre. Ne helyezzen a késziilékbe tdl magas zsirtartalmu ételeket,
és ne adjon folyadékot vagy olajat a tartalyba.

Ne tegyen a késziilékbe a javasolt mennyiségnél tobb élelmiszert. Az ételeket ne helyezze a
kivehet6 edény felsé peremétdl 2 cm-nél kozelebb.

A késziilék nem alkalmas folyékony ételek, példaul levesek, sz6szok vagy parolt ételek
elkészitésére.

Ne hasznalja a késziiléket tul meleg, poros vagy nedves kdrnyezetben.

Gyermekek kozelében torténd hasznélat esetén fokozott 6vatosség sziikséges. Nem ajanlott,
hogy gyermekek felnétt felligyelete nélkiil hasznaljak a késziiléket.

A késziilék mikodése kozben ne takarja le a levegdé bemeneti vagy kimeneti nyilasait.

Ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkiil, ha be van kapcsolva vagy csatlakoztatva van az
elektromos hélézathoz. Hasznalat utdn mindig hizza ki a hal6zati csatlakozobol.

Ne ontson hideg vizet a felheviilt kivehetd edénybe.

ISoha ne meritse a késziiléket vizbe, és ne oblitse folyo viz alatt.

A késziilék nem alkalmas kiils6 id6zitével vagy kiilon taviranyitéval torténd lizemeltetésre.

IHa sotét fiist tdvozik a késziilékbdl, azonnal hdzza ki az elektromos héldzathdl.

Tisztitas el6tt hlizza ki a csatlakozdkdbelt a konnektorbdl, és hagyja a késziiléket lehilni.
Kizarélag ehhez a modellhez késziilt eredeti TESLA tartozékokat hasznaljon.

A garancia érvényét veszti, ha a késziiléket nem megfelel6en, professzionalis vagy
félprofessziondlis célokra hasznaljak, illetve ha nem a haszndlati Gtmutaté szerint izemeltetik.
A késziiléken javitasokat vagy barmilyen beavatkozast kizarélag a TESLA hivatalos
szervizkdzpontja végezhet.

A gyart6 és az Eur6pai Uni6ba torténd importér nem vallal felel6sséget a késziilék hasznalatabdl
eredd karokért, példaul sériilésekért, forrazasokeért, tlizért, eqyéb karokért sth.

& FIGYELEM, FORRO FELULET

Ne helyezze a késziiléket gyulékony feliiletre, f6z6lapra vagy gyulékony anyagok kozelébe.
M(ikodés kozben a hozzéférhetd feliiletek hémérséklete magas lehet. Ne érintse meg a forrd
fellileteket, mert égési sériilést okozhatnak.

Forréleveg6s siités kozben a leveg6kimeneti nyilasokon forré g6z tavozik.

A kivehet6 edény kihtizasakor fokozott 6vatossaggal jarjon el, hogy elkeriilje az ételbdl
felszabaduld forré g6z okozta forrazést.

A felheviilt kivehet6 edény kivételéhez és mozgatasahoz kizarélag az edény fogantydjat



hasznalja. A forré, kivehet6 alkatrészeket csak h6éllé feliiletre helyezze.
Ne mozgassa a forrd késziiléket, mert forrd étel, olaj vagy folyadék égési sériilést okozhat.

FONTOS INFORMACIOK A TAPKABELROL

A tapkabelt kizarélag kozvetleniil egy megfeleléen foldelt elektromos aljzathoz csatlakoztassa, ne
hasznaljon hosszabbitokabelt. Az aramiités kockazatanak csokkentése érdekében ne probalja meg
semmilyen médon médositani a csatlakozédug6t. Soha ne helyezze a késziiléket forré vagy csdszds
feliiletre, illetve azok kozelébe; a tdpkéabel nem lehet a késziilék forrd részei kozelében vagy azokkal
érintkezésben, héforrasok kozelében, illetve nem futhat éles széleken.

ELOKESZITES AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot és reklamcimkét, beleértve a vezériépanelen lévd
védofoliat is.

Helyezze a késziiléket stabil, vizszintes feliiletre. Ne tegye nem héallo feliiletre. Biztositson
megfelelé szabad teret minden oldalon (legaldbb 20 cm oldalt és 50 cm felil).

Ovatosan vegye ki a kosarat a légkeveréses siitébél.

Torolje at a késziiléket puha, enyhén nedves ruhaval, majd alaposan szaritsa meg.

Gy6z6djon meg réla, hogy a tapkabel elég hosszi a konnektor eléréséhez, és a késziilék koriil
megfelel6 a levegbaramlas.

A kivehetd edényben talalhaté siitéracs perforalt, a levegé keringését segiti, és a legtobb ételhez
hasznélhaté.

Az ételek kozvetleniil a racsra helyezhetdk folia vagy siitépapir hasznalata nélkiil. Siitéshez
hasznalhat eredeti TESLA papirformét, siitétalat vagy tepsit, amelyek a TESLA webaruhdzban
megvasarolhatok.

A KESZULEK HASZNALATA

Helyezze a racsot a kivehet6 edénybe, majd csusztassa az edényt a késziilékbe.

A késziilék nem miikddik, amig a kiilsé edény nincs teljesen bezarva.

Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos aljzathoz.

Nyomja meg a Be/Ki kapcsold ikont (10).

A (2) vagy (9) ikon megnyomadsaval vélassza ki a kivant programot; a kijelz6n megjelenik az elére
beéllitott hémérséklet és idé.

Az (5) és (6) ikonokndl Iévé nyilakkal llitsa be a kivant hémérsékletet és a melegitési id6t.

A bedllitdsok utan nyomja meg a (8) ikont a fézés inditdsahoz.

VEZERLOPANEL




1 Kosdr vilagitas be/ki 6 A melegitésiidé novelése/csokkentése
2  Program 7  Melegitésiid6
3 Kedvenc program 8  Akésziilék inditdsa/ledllitasa
4  Melegitési hémérséklet 9  Program
5 A melegitési hémérséklet 10 Akésziilék be-/kikapcsoldsa
novelése/csokkentése
PROGRAMOK

S S PEPFHDOPEOOH

STEAK, HASABBURGONYA, CSIRKECOMB, TENGERI ETELEK, CSIRKE, SZALONNA, ZOLDSEGEK,
DESSZERT, PIZZA, MELEGITES, SZARITAS, KIOLVASZTAS

AZ ETELEK MEGRAZASARA VONATKOZG EMLEKEZTETO

A siitési id6 koriilbeliil felénél a késziilék figyelmezteti Ont az ételek megrézasénak lehetéségére.
Hangjelzés hallhaté, és a kijelz6n megjelenik a ,TURN" felirat. Hizza ki a kosarat, és csipesszel vagy
lapattal dvatosan razza meg vagy forditsa meg az ételeket. Ezutdn tolja vissza a kosarat a késziilékbe,
hogy a melegités automatikusan folytatéddjon. Ha nem hiizza ki a kosarat, a melegités tovabb
folytatddik. Ez a funkcié nem aktiv a ,Desszert”, ,Pizza”, ,Kiolvasztas” és ,Szdritas” programoknal.

A FOZES MEGALLITASA/MEGSZAKITASA

A (8) ikon megnyomasaval a f6zés megall, az ikon Gjbdli megnyomésaval folytatodik. A kosar kivétele
a f6zés kozben szintén megszakitja a f6zést. A kosar visszahelyezésekor a f6zés automatikusan
folytatodik. Ha programot szeretne valtani, nyomja meg a (8) ikont a f6zés sziineteltetéséhez, majd
vélassza ki az Uj programot, allitsa be a hdmérsékletet és a f6zési idGt, végiil a (8) ikon
megnyomasaval inditsa el az (j f6zési programot.

A KESZULEK KIKAPCSOLASA

A késziilék kikapcsoldsahoz tartsa lenyomva a (10) bekapcsol6 ikont 2 méasodpercig. Ha nem
hasznalja a késziiléket, hiizza ki a haldzati aljzatbdl. Amennyiben a késziiléket bekapcsolja, de nem
indit el programot, az rovid id6 elteltével automatikusan kikapcsol.

KEDVENC PROGRAM

A forréleveg6s siitG bekapcsolasa utan az (5) és (6) nyilak segitségével éllitsa be a kivant
hémérsékletet és a melegitési iddt. Tartsa lenyomva a (3) ikont koriilbeliil 3 masodpercig. A beallitott
értékek a késziilék memoriajaba keriilnek sajat programként. A kedvenc program bedllitasai a
tapkabel kihizasa utan is megmaradnak a memdridban.

Tilmelegedés elleni védelem
Ha a késziilék tilmelegszik, automatikusan kikapcsol. A tovabbi hasznalat el6tt hagyja a késziiléket
lehdlni.

FIGYELMEZTETESEK

e Akosar kivételekor f6zés kdzben vagy utan mindig legyen évatos, mivel forré g6z tavozhat.

e  Akivehet6 kosdr és az étel forrd lesz; ne érintse meg a forré feliileteket.

e Ne haszndljon éles vagy fém eszkozoket, mert azok megkarcolhatjak a tapadasmentes feliiletet.
e Ne forditsa fejjel lefelé a kosarat, mert az aljan 6sszegy(ilt felesleges olaj az ételre folyhat.



FOZESI TIPPEK

Az étel behelyezése el6tti eldmelegités altalaban a legjobb f6zési eredményt biztositja.
Vélasszon ki egy programot, hosszabbitsa meg a melegitési id6t 3-5 perccel, majd inditsa el.
Ezutan helyezze az ételt a kivehetd edénybe. Tobb adag egymds utani készitésekor csak az elsé
adagot sziikséges elémelegiteni.

Az étel félidoben torténd megrazasa vagy megforditdsa egyenletes piruldst eredményez. A
megrazast leggyakrabban a kisebb, egymasra rakott ételek igénylik, példaul a hasébburgonya
vagy a nuggetsek.

A jobb forréleveg6-keringés jobb f6zési eredményt biztosit. Ne toltse tul a kivehetd edényt, és
sziikség esetén razza meg az ételeket.

A f6zési ido lejarta el6tt néhany perccel ellendrizze, hogy az étel megfelel6en atsiilt-e, és sziikség
esetén folytassa a siitést.

Gy6z6djon meg réla, hogy a hus elérte a biztonsagos belsé hémérsékletet.

A forrélevegés siit6é hasonldan mikddik, mint egy hagyomanyos siit6; kovesse az élelmiszer
csomagolasén vagy a siitére vonatkozd receptekben taldlhat6 utasitasokat.

A kisebb ételdarabok altalaban valamivel rovidebb siitési id6t igényelnek, mint a nagyobbak.
Friss burgonyabdl késziilt hasabburgonyat siités el6tt 15 percig dztassa vizben, hogy eltavolitsa a
keményitét. Ezutan széritsa meg, és keverje 0ssze 1 evékanal olajjal a ropogdsabb eredmény
érdekében.

Ropogésabb feliilet eléréséhez javasoljuk az ételek enyhe permetezését vagy 6sszekeverését
hagyomanyos étolajjal.

Etelek egyszerii Gjramelegitéséhez allitsa a hémérsékletet 150 °C-ra, legfeljebb 10 percre.

Ha siiteményt szeretne siitni, illetve kényes vagy toltott alapanyagokat készitene, helyezzen
héallé siitéformat vagy tepsit a forrélevegds siitd kivehetd edényébe.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Soha ne meritse a kdbelt, a csatlakozédugét vagy a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.
Minden hasznalat utén tisztitsa meg a késziiléket.

Tisztitas el6tt hizza ki a késziiléket a konnektorbdl, és hagyja teljesen lehdilni.

A késziiléket ajanlott kozvetleniil lehilés utan megtisztitani, miel6tt az ételmaradékok
raszaradnanak.

Ha a f(it6szal szennyezett, a leh(ilt f(it6szélat nedves ruhaval 4ttorolheti, majd hagyja
megszaradni a késziilék Gjboli hasznalata el6tt.

A késziilék alapjat és kiils6 részét nedves ruhdval tordlje le.

Az élelmiszerrel érintkezd, kivehetd alkatrészek mosogatdgépben is tisztithaték, azonban a
tapadasmentes bevonat hosszabb élettartama érdekében kézi mosast javaslunk.

A tapaddsmentes réteg megdvasa érdekében ne hasznéljon éles vagy fém targyakat, dorzsolé
tisztitdszereket, durva szivacsokat vagy fémszivacsokat.

Ezeket az alkatrészeket meleg folyd viz alatt, semleges mosogatdszerrel és puha szivaccsal
mossa el. Ezutan dblitse le tiszta vizzel, alaposan széritsa meg, és helyezze vissza a helyiikre.
Ha ételmaradékok tapadnak a kivehet6 edény aljara, tltse fel forrd vizzel és mosogatdszerrel,
hagyja zni, majd puha szivaccsal tisztitsa meg.



HIBAELHARITAS

Probléma

Megoldas

A késziilék nem m(ikodik.

Ellenérizze, hogy a késziilék megfelelden csatlakozik-e az
elektromos halézathoz.

Csusztassa be teljesen a kiils6 edényt a késziilékbe.

Az étel nincs teljesen atsiilve.

Helyezzen kisebb adagokat a kiveheté edénybe. Ha az
edény tdl van toltve, az étel alulsiilt maradhat.

Novelje a hémérsékletet vagy a siitési id6t.

Az étel nem egyenletesen siil meg.

Az egymasra halmozott vagy egymashoz kozel elhelyezett
alapanyagokat siités kozben meg kell rdzni, vagy meg kell
forditani.

Az étel siités utan nem ropogos.

Az ételek kis mennyiség(i olajjal torténdé permetezése
novelheti a ropogdssagot.

A hasabburgonya nem siilt meg
megfeleléen.

Adjon hozza kis mennyiség(i olajat, kb. 15 ml-t. Nyers
burgonydbdl késziilt hasabburgonya esetén siités el6tt 15
percig dztassa vizben, hogy eltdvolitsa a keményit6t. Az
olaj hozzéadasa el6tt alaposan széritsa meg.

Végja a nyers hasabburgonyat kb. 0,5 cm x 7 cm méretii
csikokra.

Fehér fiist tavozik a késziilékbdl.

Az els6 haszndlat soran a késziilék fehér fiistot bocsathat
ki, ez normalis jelenség.

Gy6z6djon meg rdla, hogy a kivehetd alkatrészek és a
késziilék belseje tiszta és zsirmentes.

Zsiros ételek siitésekor olaj szivaroghat ki, amely fehér
fiistot okozhat, és a kivehet6 alkatrészek a szokasosnal
melegebbek lehetnek. Ez normdlis, és nem befolydsolja a
siitést. Az alkatrészeket vatosan kezelje.

MUSZAKI TAMOGATAS

Segitségre van sziiksége a TESLA AirCook DualHeat QD65 XXL beallitasdhoz és hasznalatahoz?
Vegye fel veliink a kapcsolatot www.tesla-electronics.eu.

FOGYOESZKOZOK ES TARTOZEKOK

A fogydeszkozok és tartozékok a TESLA mdrka hivatalos webaruhdzaban vasarolhatdk meg

eshop.tesla-electronics.eu.

GARANCIALIS JAVITAS

Garancidlis javitas esetén kérjik, forduljon ahhoz az eladéhoz, ahol a TESLA terméket megvasarolta.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

A garancia NEM vonatkozik az alabbi esetekre:

e akésziilék nem rendeltetésszer(i hasznalata,

e normal elhasznélddas,

e ahaszndlati utmutatdban szerepl6 ,Fontos biztonsagi utasitdsok” be nem tartasa,

e nem megfelelé hasznalatbdl eredd elektromechanikus vagy mechanikus sériilések,

e természeti hatasok (viz, tiiz, statikus elektromossdg, tilfesziiltség stb.) éltal okozott karok,
e  szakszer(tlen vagy jogosulatlan beavatkozas a késziilékbe,

e olvashatatlan késziilék-sorozatszam.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Mi, a TESLA Electronics LTD, ezuton kijelentjiik, hogy a késziilék megfelel az adott késziiléktipusra
vonatkozé alapvetd kovetelményeknek, valamint az alkalmazandé szabvanyok és eldirdsok egyéb
relevans rendelkezéseinek.

C € Ez a termék megfelel az Eurépai Uni6 kdvetelményeinek.

Kérjiik, tdjékozddjon az elektromos és elektronikai berendezések helyi, szelektiv
gy(jtési rendszerérdl. Tartsa be a helyi el6irasokat, és a régi késziilékeket ne a
haztartasi hulladékkal egyiitt dobja ki. A hasznalt termék megfeleld

[ artalmatlanitdsa segit megel4zni a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ hatasokat.

Mivel a termék folyamatos fejlesztésen és javitdson megy keresztiil, fenntartjuk a jogot a hasznalati
Utmutaté mddositasara. A hasznalati utmutat6 aktualis verzidja mindig elérhetd a
www.tesla-electronics.eu oldalon az adott modellnél.

A design és a miiszaki adatok el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak; a nyomdai hibakért felel§sséget
nem vallalunk.


http://www.tesla-electronics.eu/

Szanowny kliencie,
dziekujemy za wybdr TESLA AirCook DualHeat QD65 XXL.

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

To urzadzenie jest ztozonym elektromechanicznym sprzetem, prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami:

Zdrowe smazenie opiera sie na zasadzie cyrkulacji gorgcego powietrza, ktéra nie wymaga uzycia
oleju lub wymaga go w bardzo niewielkiej ilosci. Nie wktadaj do urzadzenia produktéw o bardzo
wysokiej zawartos$ci ttuszczu ani nie dodawaj do pojemnika zadnych ptynéw ani oleju.

Nie wktadaj wiekszej ilosci zywnosci niz zalecana. Nie umieszczaj zywnosci blizej niz 2 cm od
gornej krawedzi wyjmowanego pojemnika.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do przygotowywania potraw ptynnych, takich jak zupy, sosy czy
potrawy duszone.

Nie uzywaj urzadzenia w zbyt cieptym, zapylonym lub wilgotnym srodowisku.

Podczas uzywania urzadzenia w poblizu dzieci nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc¢. Nie
zaleca sig, aby dzieci samodzielnie obstugiwaty urzgdzenie bez nadzoru osoby dorostej.
Podczas pracy urzadzenia nie zakrywaj wlotu ani wylotu powietrza.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest wigczone lub podtaczone do gniazdka
elektrycznego. Po uzyciu zawsze odtacz urzadzenie od sieci elektrycznej.

Nie wlewaj zimnej wody do rozgrzanego wyjmowanego pojemnika.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie ptucz go pod biezacg woda.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy z zewnetrznym timerem ani oddzielnym pilotem
zdalnego sterowania.

Jesli z urzadzenia wydobywa sie ciemny dym, natychmiast odtacz je od sieci elektrycznej.

Przed czyszczeniem odtgcz przewdd zasilajacy od gniazdka i pozostaw urzadzenie do
catkowitego ostygniecia.

Uzywaj wytgcznie oryginalnych akcesoriéw TESLA przeznaczonych do tego modelu.

W przypadku niewtasciwego uzytkowania urzadzenia, uzywania go do celéw profesjonalnych lub
pétprofesjonalnych albo niezgodnie z instrukcjg obstugi, gwarancja traci waznos$é.

Wszelkie naprawy i ingerencje w urzadzenie moga by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowany serwis TESLA.

Producent ani importer do Unii Europejskiej nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku uzytkowania urzadzenia, takie jak obrazenia, oparzenia, pozar, urazy czy uszkodzenie
innych przedmiotdw itp.

& UWAGA, GORACA POWIERZCHNIA

Nie umieszczaj urzadzenia na tatwopalnych powierzchniach, ptycie grzewczej ani w poblizu
materiatéw tatwopalnych.

Podczas pracy urzadzenia temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka. Nie dotykaj
rozgrzanych powierzchni, gdyz moze to spowodowac oparzenia.



e Podczas smazenia goracym powietrzem przez otwory wylotowe wydobywa sie gorgca para.

e  Po wysunieciu wyjmowanego pojemnika z urzgdzenia zachowaj szczeg6lng ostroznosé, aby
unikng¢ oparzenia goragcg parg wydobywajaca sie z potraw.

e Do wyjmowania i przenoszenia rozgrzanego wyjmowanego pojemnika uzywaj wytacznie jego
uchwytu. Rozgrzane, wyjmowane elementy urzadzenia odktadaj tylko na powierzchniach
odpornych na wysoka temperature.

e Nie przesuwaj gorgcego urzadzenia, mozesz poparzy¢ sie gorgcym jedzeniem, olejem lub
ptynem.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE PRZEWODU ZASILAJACEGO

Podtaczaj przewdd zasilajgcy wytgcznie bezposrednio do uziemionego gniazda elektrycznego; nie
uzywaj przedtuzaczy. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie probuj w zaden sposéb
modyfikowa¢ wtyczki. Nigdy nie umieszczaj urzadzenia na goracych lub $liskich powierzchniach ani w
ich poblizu; przewdd zasilajgcy nie moze znajdowac sie w poblizu ani w kontakcie z gorgcymi
elementami urzadzenia, w poblizu zrédet ciepta ani przebiega¢ po ostrych krawedziach.

PRZYGOTOWANIE PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

e  Usun wszystkie opakowania i naklejki reklamowe, w tym folie ochronng z panelu sterowania.

e  Ustaw urzadzenie na stabilnej, poziomej powierzchni. Nie stawiaj urzadzenia na powierzchniach
nieodpornych na wysoka temperature. Zapewnij wystarczajacg ilos¢ wolnej przestrzeni ze
wszystkich stron (co najmniej 20 cm po bokach i 50 cm u géry).

e Ostroznie wyjmij kosz z frytkownicy.

e Przetrzyj urzadzenie miekka, lekko wilgotng Sciereczkg i doktadnie je osusz.

e  Upewnij sig, ze przewod zasilajgcy ma wystarczajaca dtugos¢ do gniazdka oraz ze wokot
urzadzenia zapewniona jest odpowiednia cyrkulacja powietrza.

e  Ruszt do pieczenia wewnatrz wyjmowanego pojemnika jest perforowany, aby umozliwié przeptyw
powietrza i moze by¢ uzywany do wigkszosci potraw.

e  Potrawy mozna umieszcza¢ bezposrednio na ruszcie bez uzycia folii ani papieru do pieczenia.
Podczas pieczenia mozna uzywac oryginalnych papierowych foremek, naczyn zaroodpornych lub
blach do pieczenia TESLA, dostepnych w sklepie internetowym TESLA.

OBSLUGA URZADZENIA

e W16z ruszt do wyjmowanego pojemnika, a nastepnie umie$¢ pojemnik w urzadzeniu.
Urzadzenie nie bedzie dziata¢, dopdki zewnetrzny pojemnik nie zostanie catkowicie zamkniety.
Podtacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego.

Naci$nij ikone wtaczania/wytaczania urzadzenia (10).

Naci$nieciem ikony (2) lub (9) wybierz zadany program - na wyswietlaczu pojawi sie wstepnie
ustawiona temperatura i czas.

Za pomocq strzatek przy ikonach (5) i (6) ustaw zadang temperature oraz czas grzania.

e Po dokonaniu ustawieri nacisnij ikone (8), aby rozpocza¢ gotowanie.



PANEL STEROWANIA

1 Wtaczanie/Wytaczanie o$wietlenia kosza 6  Zwiekszanie/zmniejszanie czasu grzania
2 Program 7  Czasgrzania
3 Program ulubiony 8  Uruchomienie/Zatrzymanie urzadzenia
4 Temperatura grzania 9  Program
5  Zwiekszanie/zmniejszanie temperatury 10 Wtiaczanie/Wytaczanie urzadzenia
grzania
PROGRAMY

P PEIHDOIEODE

STEK, FRYTKI, UDKO KURCZAKA, OWOCE MORZA, KURCZAK, BEKON, WARZYWA, DESER, PIZZA,
PODGRZEWANIE, SUSZENIE, ROZMRAZANIE

PRZYPOMNIENIE O POTRZASANIU POTRAW

Mniej wiecej w potowie czasu gotowania pojawi sie przypomnienie o mozliwosci potrzasniecia potraw.
Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,TURN". Wyjmij kosz i
ostroznie potrza$nij lub obro¢ potrawy za pomoca szczypiec lub topatki. Nastepnie wsun kosz z
powrotem do urzadzenia, aby grzanie zostato automatycznie wznowione. Jesli kosz nie zostanie
wyjety, grzanie bedzie kontynuowane. Funkcja ta nie jest aktywna w programach ,Deser”, ,Pizza",
,Rozmrazanie” oraz ,Suszenie”.

ZATRZYMANIE/ANULOWANIE GOTOWANIA

Naciéniecie ikony (8) zatrzymuje gotowanie, ponowne nacisniecie ikony (8) wznawia gotowanie.
Wyjecie kosza z urzadzenia w trakcie gotowania powoduje jego zatrzymanie. Po wiozeniu kosza z
powrotem gotowanie zostanie automatycznie wznowione. Jesli chcesz zmieni¢ program, nacisnij
ikone (8), aby wstrzymac gotowanie, nastepnie wybierz ikone nowego programu, ustaw temperature i
czas grzania. Nacisnij ikone (8), aby uruchomi¢ nowy program gotowania.

WYLACZENIE URZADZENIA

Naci$nij i przytrzymaj ikone zasilania (10) przez 2 sekundy, aby wytgczy¢ urzadzenie. Jedli nie
uzywasz urzadzenia, odtacz je od gniazdka. Jesli wkaczysz urzadzenie i nie uruchomisz zadnego
programu, po krétkim czasie wytaczy sie ono automatycznie.

ULUBIONY PROGRAM
Po wiaczeniu frytkownicy ustaw zgdang temperature i czas grzania za pomocg strzatek (5) i (6).
Nastepnie naci$nij i przytrzymaj ikone (3) przez okoto 3 sekundy. Ustawione wartosci zostang



zapisane w pamieci urzadzenia jako Twéj wiasny program. Ustawienia programu ulubionego
pozostaja zapisane w pamieci nawet po odtgczeniu przewodu zasilajacego od gniazdka.

Ochrona przed przegrzaniem
W przypadku przegrzania urzadzenie automatycznie sie wytaczy. Przed ponownym uzyciem pozwol
urzadzeniu ostygnac.

OSTRZEZENIA

e Podczas wyjmowania kosza w trakcie lub po gotowaniu zachowaj szczegding ostrozno$¢ - moze
wydobywac sie goraca para.

e  Wyjmowany kosz oraz potrawy bedg gorace - nie dotykaj rozgrzanych powierzchni.

e Nie uzywaj ostrych ani metalowych narzedzi, ktore mogtyby porysowaé powtoke
nieprzywierajaca.

e Nie odwracaj kosza do géry dnem, poniewaz nadmiar oleju zgromadzony na dnie kosza moze
wylac sie na potrawy.

WSKAZOWKI DOTYCZACE GOTOWANIA

e  Wstepne nagrzanie urzadzenia przed dodaniem potrawy zazwyczaj zapewnia najlepsze efekty
gotowania. Wybierz program, wydtuz czas grzania o 3-5 minut i uruchom go. Po tym czasie wtdz
potrawy do wyjmowanego pojemnika. Przy przygotowywaniu kilku porcji pod rzad wystarczy
wstepnie nagrzac tylko pierwsza porcje.

e  Potrzasniecie lub obrdcenie potrawy w potowie czasu gotowania zapewnia réwnomierne
przypieczenie. Potrzasania najczesciej wymagajg mniejsze potrawy utozone warstwami, takie jak
frytki czy nuggetsy.

e  Zapewnienie lepszej cyrkulacji goracego powietrza daje lepsze efekty gotowania. Nie przepetniaj
wyjmowanego pojemnika i w razie potrzeby potrzasnij potrawami.

e  Kilka minut przed zakoniczeniem czasu gotowania sprawdz, czy potrawa jest wystarczajaco
upieczona i w razie potrzeby wydtuz czas gotowania.

e  Upewnij sie, ze mieso osiggneto bezpieczng temperature wewnetrzna.

e  Frytkownica na goragce powietrze dziata podobnie do piekarnika, postepuj zgodnie z instrukcjami
przygotowania potraw podanymi na opakowaniu lub w przepisach przeznaczonych do piekarnika.

e  Mniejsze kawatki potraw zazwyczaj wymagajg nieco krotszego czasu gotowania niz wieksze.

e Frytki ze Swiezych ziemniakdw namocz w wodzie przez 15 minut przed smazeniem, aby usung¢
skrobie. Nastepnie osusz je i wymieszaj z 1 tyzka oleju, aby byty bardziej chrupiace.

e  Aby uzyska¢ bardziej chrupigca powierzchnie, zalecamy lekkie spryskanie lub wymieszanie
potraw z niewielka ilo$cig zwyktego oleju roslinnego.

e  Jeslichcesz jedynie podgrza¢ potrawy, ustaw temperature 150 °C na maksymalnie 10 minut.

e  Jesli chcesz upiec ciasto lub smazy¢ delikatne badZ nadziewane sktadniki, wt6z do
wyjmowanego pojemnika frytkownicy forme do zapiekania lub naczynie zaroodporne.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Nigdy nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani urzgdzenia w wodzie ani w innych cieczach.
Czy$¢ urzadzenie po kazdym uzyciu.

Przed czyszczeniem odtacz urzadzenie od gniazdka i pozwdl mu catkowicie ostygnacé.
Zalecamy czyszczenie urzadzenia zaraz po ostygnieciu, zanim resztki jedzenia zaschna.
W przypadku zabrudzenia elementu grzewczego, po jego ostygnieciu przetrzyj go wilgotna
Sciereczka i pozostaw do wyschniecia przed kolejnym uzyciem urzadzenia.

e  Podstawe urzadzenia oraz jego zewnetrzng cze$¢ przetrzyj wilgotng Sciereczka.



e  Wyjmowane elementy przeznaczone do kontaktu z zywnoscig mozna my¢ w zmywarce, jednak ze
wzgledu na dtuzsza ochrone (trwato$¢) powtoki nieprzywierajacej zalecamy mycie reczne.

e  Aby jak najdituzej zachowaé powtoke nieprzywierajgca, nie uzywaj ostrych ani metalowych
przedmiotéw, Sciernych srodkéw czyszczacych ani szorstkich gabek czy druciakéw.

e Umyj te elementy pod ciepta, biezacg woda z dodatkiem neutralnego detergentu kuchennego i
miekkiej gabki. Nastepnie sptucz je czystg woda, doktadnie osusz i umie$¢ z powrotem na swoim

miejscu.

e Jesli na dnie wyjmowanego pojemnika pozostaty resztki jedzenia, napetnij go goragcg woda z
detergentem, pozostaw do namoczenia, a nastepnie umyj miekka gabka.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata.

Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo podtaczone do
sieci elektryczne;.

Wsun zewnetrzny pojemnik catkowicie do urzadzenia.

Potrawa nie jest catkowicie
ugotowana.

Wktadaj mniejsze porcje zywnos$ci do wyjmowanego
pojemnika. Jesli pojemnik jest przepetniony, potrawy moga
by¢ niedogotowane.

Zwieksz temperature lub wydtuz czas gotowania.

Potrawa jest nieréwnomiernie
upieczona.

Sktadniki utozone jeden na drugim lub bardzo blisko siebie
nalezy w trakcie gotowania potrzasnac lub obrécic.

Potrawa nie jest chrupigca po
smazeniu.

Spryskanie potraw niewielka ilo$cig oleju moze zwiekszy¢
ich chrupkosé.

Frytki nie zostaty dobrze
przygotowane.

Dodaj niewielkg ilos¢ oleju, ok. 15 ml. Przy przygotowywaniu
frytek z surowych ziemniakéw namocz je w wodzie przez 15
minut, aby usuna¢ skrobie. Przed dodaniem oleju doktadnie

je osusz.

Pokroj surowe frytki w paski o wymiarach ok. 0,5 cm x 7 cm.

Z urzadzenia wydobywa sie biaty
dym

Podczas pierwszego uzycia urzadzenie moze wydzielac biaty
dym, jest to normalne.

Upewnij sig, ze wyjmowane elementy oraz wnetrze
urzadzenia sg prawidtowo wyczyszczone i nie sg ttuste.

Smazenie tlustych potraw powoduje wyciek oleju. Olej ten
wytwarza biaty dym, a wyjmowane elementy moga by¢
cieplejsze niz zwykle. Jest to normalne i nie powinno
wptywac na proces gotowania. Z wyjmowanymi elementami
obchodz sig ostroznie.




WSPARCIE TECHNICZNE
Potrzebujesz pomocy w zakresie konfiguracji i obstugi TESLA AirCook DualHeat QD65 XXL?
Skontaktuj sie z nami www.tesla-electronics.eu.

MATERIALY EKSPLOATACYJNE | AKCESORIA
Materiaty eksploatacyjne i akcesoria mozna kupi¢ w oficjalnym sklepie marki TESLA
eshop.tesla-electronics.eu.

NAPRAWA GWARANCYJNA
W celu skorzystania z naprawy gwarancyjnej skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono
produkt TESLA.

Gwarancja NIE OBEJMUJE:

uzywania urzadzenia do celdw innych niz przeznaczone,

normalnego zuzycia,

nieprzestrzegania ,Waznych wskazéwek bezpieczefstwa” podanych w instrukcji obstugi,

uszkodzen elektromechanicznych lub mechanicznych spowodowanych niewtasciwym

uzytkowaniem,

e  szkod spowodowanych czynnikami naturalnymi, takimi jak woda, ogien, elektryczno$é statyczna,
przepiecia itp.,

e  szkdd wynikajacych z nieprofesjonalnej lub nieautoryzowanej ingerencji w urzadzenie,

e  nieczytelnego numeru seryjnego urzadzenia.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

My, TESLA Electronics LTD, o$wiadczamy, ze niniejsze urzadzenie jest zgodne z podstawowymi
wymaganiami oraz innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepisdw majacych zastosowanie
do tego typu urzadzen.

C € Produkt spetnia wymagania Unii Europejskie;.

Prosimy zapoznac sie z lokalnym systemem selektywnej zbiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Postepuj zgodnie z lokalnymi
przepisami i nie wyrzucaj zuzytych produktéw do zwyktych odpaddéw

| E— komunalnych. Prawidtowa utylizacja starego produktu pomaga zapobiega¢
potencjalnym negatywnym skutkom dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Ze wzgledu na ciagty rozwdj i ulepszanie produktu zastrzegamy sobie prawo do zmian w instrukc;ji
obstugi. Aktualng wersje niniejszej instrukcji obstugi zawsze znajdziesz na stronie
www.tesla-electronics.eu przy danym modelu.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia; mozliwe sg btedy
drukarskie.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Stimate client,
vd mulfumim cé ati ales TESLA AirCook DualHeat QD65 XXL.

AVERTISMENTE IMPORTANTE DE SIGURANTA
ACEST PRODUS ESTE DESTINAT EXCLUSIV UTILIZARII CASNICE.

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugdm sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

Gatirea sanatoasa se bazeaza pe principiul circulatiei aerului cald, care nu necesita sau necesita
doar o cantitate foarte mica de ulei. Nu introduceti alimente cu un continut foarte ridicat de
grdsimi si nu adaugati lichide sau ulei in recipient.

Nu introduceti o cantitate mai mare de alimente decét cea recomandata. Nu asezati alimentele
mai aproape de 2 cm de marginea superioara a recipientului detasabil.

Aparatul nu este potrivit pentru prepararea alimentelor lichide, cum ar fi supele, sosurile sau
mancdrurile inabusite.

Nu utilizati aparatul intr-un mediu prea cald, prafuit sau umed.

La utilizarea aparatului in apropierea copiilor este necesara o atentie sporita. Nu se recomanda
ca copiii sa utilizeze aparatul fara supravegherea unui adult.

Atunci cand aparatul este in functiune, nu acoperiti orificiile de admisie sau evacuare a aerului.
Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cand este pornit sau conectat la reteaua electrica. Dupa
utilizare, deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua electrica.

Nu turnati apd rece in recipientul detasabil fierbinte.

Nu scufundati niciodata aparatul in apd si nu il clatiti sub jet de apa.

Aparatul nu este destinat utilizarii cu un temporizator extern sau cu o telecomanda separata.
Dacd din aparat iese fum inchis la culoare, deconectati-l imediat de la reteaua electrica.

Inainte de curatare, deconectati cablul de alimentare din prizd si ldsati aparatul s& se riceasca.
Utilizati numai accesorii originale TESLA destinate acestui model.

Dacd aparatul este utilizat incorect, in scopuri profesionale sau semiprofesionale, sau dacd nu
este utilizat conform instructiunilor din manualul de utilizare, garantia devine nula.

Orice reparatii sau interventii asupra aparatului pot fi efectuate numai de un centru de service
autorizat TESLA.

Producétorul si importatorul in Uniunea Europeand nu sunt responsabili pentru daunele cauzate
de utilizarea aparatului, cum ar fi raniri, arsuri, incendii, alte vatamari sau deteriorarea altor bunuri
etc.

& ATENTIE, SUPRAFATA FIERBINTE

Nu asezati aparatul pe suprafete inflamabile, pe plita de gatit sau in apropierea materialelor
inflamabile.

Atunci cand aparatul este in functiune, temperatura suprafetelor accesibile poate fi ridicatd. Nu
atingeti suprafetele fierbinti, deoarece exista risc de arsuri.

In timpul gatitului cu aer cald, abur fierbinte este evacuat prin orificiile de iesire a aerului.

Dupa scoaterea recipientului detasabil din aparat, acordati o atentie sporita pentru a evita



opdrirea cu aburul fierbinte care se degaja din alimente.

Pentru scoaterea si transportarea recipientului detasabil fierbinte, utilizati exclusiv manerul
recipientului. Asezati componentele detasabile fierbinti ale aparatului numai pe suprafete
rezistente la caldura.

Nu mutati aparatul fierbinte, va puteti arde cu alimente fierbinti, ulei sau lichide.

INFORMATII IMPORTANTE DESPRE CABLUL DE ALIMENTARE

Conectati cablul de alimentare numai direct la o priza electrica impamantata; nu utilizati prelungitoare.
Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu incercati sa modificati in niciun fel fisa cablului. Nu asezati
niciodata aparatul pe suprafete fierbinti sau alunecoase ori in apropierea acestora; cablul de
alimentare nu trebuie s fie niciodata in apropierea sau in contact cu partile fierbinti ale aparatului, cu
surse de cdldurd si nu trebuie sa treaca peste muchii ascutite.

PREGATIREA INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Indepartati toate ambalajele si etichetele promotionale, inclusiv folia de protectie de pe panoul
de control.

Asezati aparatul pe o suprafata stabild si plana. Nu asezati aparatul pe suprafete care nu sunt
rezistente la caldurd. Asigurati suficient spatiu liber pe toate partile (cel putin 20 cm pe laterale si
50 cm deasupra).

Scoateti cu grija cosul din friteuza.

Stergeti aparatul cu o carpa moale, usor umezita, apoi uscati- bine.

Asigurati-vd ca lungimea cablului de alimentare este suficienta pana la priza si ca in jurul
aparatului existd o buna circulatie a aerului.

Gratarul de coacere din interiorul recipientului detasabil este perforat pentru a permite circulatia
aerului si poate fi utilizat pentru majoritatea alimentelor.

Alimentele pot fi asezate direct pe gratar fara a folosi folie sau hartie de copt. La coacere puteti
utiliza forme din hartie originale TESLA, vase termorezistente sau tavi de copt TESLA, disponibile
in magazinul online TESLA.

UTILIZAREA APARATULUI

Introduceti gratarul in recipientul detasabil, apoi introducei recipientul in aparat.

Aparatul nu va functiona pana cand recipientul exterior nu este complet inchis.

Conectati aparatul la priza electrica.

Apdsati pictograma Pornire/Qprire a aparatului (10).

Apdsand pictograma (2) sau (9), selectati programul dorit; pe afisaj vor fi afisate temperatura si
timpul presetate.

Cu ajutorul ségetilor de langa pictogramele (5) si (6) puteti seta temperatura dorita si durata de
incdlzire.

Dupd setare, apasati pictograma (8) pentru a porni gatirea.



PANOU DE CONTROL

_
| Imin

1 Pornire/Oprire iluminare cos 6  Crestere/Reducere durata de incalzire
2 Program 7  Durata de incélzire
3 Program favorit 8 Pornire/Oprire functionare aparat
4  Temperatura de incélzire 9  Program
5 Crestere/Reducere temperatura de 10 Pornire/Oprire aparat
incdlzire
PROGRAME

P PEIHDOIEODE

FRIPTURA (STEAK), CARTOFI PRAJITI, PULPA DE PUI, FRUCTE DE MARE, PUI, SLANINA, LEGUME,
DESERT, PIZZA, REINCALZIRE, USCARE, DEZGHETARE

MEMENTO PENTRU SCUTURAREA ALIMENTELOR

Aproximativ la jumatatea timpului de gatire veti fi avertizat cu privire la posibilitatea de a scutura
alimentele. Se va auzi un semnal sonor, iar pe afisaj va apdrea mesajul , TURN". Scoateti cosul si
scuturati usor sau intoarceti alimentele folosind clesti sau o spatuld. Apoi introduceti cosul inapoi in
aparat pentru ca incalzirea sa fie reluatd automat. Dacd nu scoateti cosul, incalzirea va continua.
Aceasta functie nu este activa pentru programele ,Desert”, ,Pizza", ,Dezghetare” si ,Uscare”.

OPRIREA/ANULAREA GATIRII

Apdsand pictograma (8) opriti gdtirea; apdsand din nou pictograma (8) reluati gatirea. Scoaterea
cosului din aparat in timpul gatitului opreste procesul. Reintroducerea cosului in aparat reia automat
gétirea. Dacd trebuie sa schimbati programul, apésati pictograma (8) pentru a intrerupe gatirea, apoi
selectati pictograma noului program dorit, setati temperatura si durata de incélzire. Apasati
pictograma (8) pentru a porni noul program.

OPRIREA APARATULUI

Apdsati si mentineti apasata pictograma de alimentare (10) timp de 2 secunde pentru a opri aparatul.
Dacd nu utilizati aparatul, deconectati-| de la priza. Daca porniti aparatul si nu initiati niciun program,
acesta se va opri automat dupa un timp scurt.

PROGRAM FAVORIT
Dupd pornirea friteuzei, setati temperatura si durata de incélzire dorite folosind sagetile (5) si (6).
Apdsati si mentineti apasata pictograma (3) timp de aproximativ 3 secunde. Valorile setate vor fi



salvate in memoria aparatului ca program personalizat. Setdrile programului favorit rdman memorate
chiar si dupd deconectarea cablului de alimentare din priza.

Protectie impotriva supraincalzirii
Dacd aparatul se supraincalzeste, acesta se va opri automat. Inainte de a-l utiliza din nou, lasati
aparatul sa se raceasca.

AVERTISMENTE

La scoaterea cosului in timpul sau dupd gatire, fiti intotdeauna atenti - se poate degaja abur
fierbinte.

Cosul detasabil si alimentele vor fi fierbinti; nu atingeti suprafetele incélzite.

Nu utilizati ustensile ascutite sau metalice, deoarece pot zgaria suprafata antiaderenta.

Nu intoarceti cosul cu susul in jos, deoarece excesul de ulei acumulat pe fundul cosului se poate
scurge peste alimente.

SFATURI PENTRU GATIT

Preincdlzirea aparatului inainte de adaugarea alimentelor asigurd, in general, cele mai bune
rezultate. Selectati un program, prelungiti durata de incélzire cu 3-5 minute si porniti-l. Dupa
acest timp, introduceti alimentele in recipientul detasabil. La prepararea mai multor portii
consecutiv, preincalziti doar prima portie.

Scuturarea sau intoarcerea alimentelor la jumatatea timpului de gatire asigura rumenirea
uniforma. De obicei, alimentele mai mici, asezate unele peste altele, cum ar fi cartofii prajiti sau
ungeti, necesita scuturare.

0 mai buna circulatie a aerului cald duce la rezultate mai bune. Nu supraaglomerati recipientul
detasabil si, dacd este necesar, scuturati alimentele.

Cu cateva minute inainte de finalul timpului de gatire, verificati daca alimentele sunt suficient de
bine gatite si, dacd este necesar, continuati gatirea.

Asigurati-va ca carnea a atins o temperatura interna sigura.

Friteuza cu aer cald functioneaza similar unui cuptor; urmati instructiunile de preparare de pe
ambalaj sau din retetele destinate cuptoarelor.

Bucatile mai mici de alimente necesita, de obicei, un timp de gatire putin mai scurt decét bucatile
mai mari.

Cartofii prdjiti din cartofi proaspeti trebuie ldsati la inmuiat in apa timp de 15 minute inainte de
prajire, pentru a elimina amidonul. Apoi uscati-i si amestecati-i cu 1 lingura de ulei pentru a
deveni mai crocanti.

Pentru a obtine o suprafata mai crocantd, recomandam pulverizarea sau amestecarea
alimentelor cu o cantitate mica de ulei vegetal obisnuit.

Daca doriti doar sad reincalziti alimentele, setati temperatura la 150 °C pentru maximum 10
minute.

Daca doriti s& coaceti un prajiturd sau sa preparati ingrediente fragile ori umplute, introduceti o
forma de copt sau un vas termorezistent in recipientul detasabil al friteuzei cu aer cald.

CURATARE SI INTRETINERE

Nu scufundati niciodata cablul, stecherul sau aparatul in apa ori in alte lichide.

Curatati aparatul dupa fiecare utilizare.

Inainte de curatare, deconectati aparatul de la prizé si ldsati-| sd se riceascd complet.
Recomanddm curatarea aparatului imediat dupd ce s-a racit, inainte ca resturile alimentare sd se
usuce.



e [Dacd elementul de incdlzire s-a murddrit, dupa rdcire il puteti sterge cu o carpad umeda si ldsa sa
se usuce inainte de urmatoarea utilizare.

e  Stergeti baza aparatului si partea exterioard cu o carpa umeda.

e  Componentele detasabile destinate contactului cu alimentele pot fi spalate in masina de spalat
vase; totusi, pentru o protectie (durabilitate) mai indelungata a stratului anti aderent,
recomanddm spalarea manuala.

e  Pentru a pastra cat mai mult timp stratul anti aderent, nu utilizati obiecte ascutite sau metalice,
materiale de curatare abrazive ori bureti aspri si sarme de frecat.

e  Spdlati aceste piese sub jet de apa calda, folosind un detergent de bucétarie neutru si un burete
moale. Apoi clatiti cu apa curatd, stergeti bine pana la uscare si puneti-le la loc.

e Dacd pe fundul recipientului detasabil raman resturi de méancare, umpleti-l cu apa fierbinte si
detergent, |asati la inmuiat, apoi spalati cu un burete moale.

DEPANARE

Problema

Solutie

Aparatul nu functioneaza.

Asigurati-vd cd aparatul este conectat corect la reteaua
electrica.

Introduceti complet recipientul exterior in aparat.

Mancarea nu este gatita
complet.

Introduceti portii mai mici de alimente in recipientul detasabil.
Dacd recipientul este supraincarcat, alimentele pot rdimane
insuficient gatite.

Mriti temperatura sau durata de gatire.

Mancarea nu este gatita
uniform.

Ingredientele care sunt asezate unele peste altele sau foarte
aproape trebuie scuturate sau intoarse in timpul gatirii.

Mancarea nu este crocanta
dupd prajire.

Pulverizarea alimentelor cu o cantitate mica de ulei poate creste
gradul de crocdntime.

Cartofii prdjiti nu au fost gatiti
corespunzator.

Cartofii prajiti nu au fost gatiti corespunzator. Adaugati o
cantitate mica de ulei, aproximativ 15 ml. La prepararea
cartofilor prajiti din cartofi cruzi, lasati-i la inmuiat in apa timp de
15 minute pentru a indeparta amidonul inainte de préjire. inainte
de a adduga o cantitate micd de ulei, uscati-i bine.

Tdiati cartofii cruzi in fasii cu dimensiunile de aproximativ
0,5cmx 7 cm.

Din aparat iese fum alb.

La prima utilizare, aparatul poate produce fum alb, acest lucru
este normal.

Asigurati-vd ca piesele detasabile si interiorul aparatului sunt
curdtate corespunzator si nu sunt unsuroase.

Gatirea alimentelor grase determina scurgerea uleiului. Acest
ulei poate produce fum alb, iar piesele detasabile ale aparatului
pot fi mai fierbinti decat de obicei. Acest lucru este normal si nu
ar trebui sa afecteze procesul de gdtire. Manipulati piesele
detasabile cu atentie.




ASISTENTA TEHNICA
Aveti nevoie de ajutor cu setarea si utilizarea friteuzei TESLA AirCook DualHeat QD65 XXL?
Contactati-ne la www.tesla-electronics.eu.

MATERIALE CONSUMABILE SI ACCESORII
Materialele consumabile pot fi achizitionate din magazinul oficial al marcii TESLA
eshop.tesla-electronics.eu.

REPARATII IN GARANTIE
Pentru reparatii in garantie, contactati vanzatorul de la care ati achizitionat produsul TESLA.

Garantia NU se aplica in cazul:

e utilizarii aparatului in alte scopuri decat cele prevazute,

e uzurii normale,

nerespectarii ,Instructiunilor importante de siguranta” mentionate in manualul de utilizare,
deteriorarilor electromecanice sau mecanice cauzate de utilizarea necorespunzatoare,
daunelor cauzate de factori naturali precum apa, foc, electricitate staticd, supratensiune etc.,
interventiilor neautorizate sau neprofesionale asupra aparatului,

numarului de serie ilizibil al aparatului.

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, TESLA Electronics LTD, declaram c@ acest aparat este in conformitate cu cerintele esentiale si cu
celelalte prevederi relevante ale standardelor si reglementérilor aplicabile acestui tip de aparat.

C € Acest produs respecta cerintele Uniunii Europene.

Va rugam sa va informati cu privire la sistemul local de colectare separatd a
deseurilor de echipamente electrice si electronice. Respectati reglementarile
locale si nu eliminati produsele vechi impreuna cu deseurile menajere.

| E— Eliminarea corecta a produsului vechi contribuie la prevenirea potentialelor
efecte negative asupra mediului si sanatatii umane.

Avand in vedere ca produsul este in continua dezvoltare si imbunatatire, ne rezervam dreptul de a
modifica manualul de utilizare. Versiunea actuala a acestui manual este disponibila intotdeauna pe
www.tesla-electronics.eu pentru acest model.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabil; erorile de tipar sunt rezervate.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Vazeny zékaznik,
dakujeme, Ze ste si vybrali TESLA AirCook DualHeat QD65 XXL.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
TENTO VYROBOK JE URCENY VYHRADNE NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

Tento pristroj je zloZity elektromechanicky spotrebic, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

Zdravy spdsob fritovania je zalozeny na principe cirkuldcie horticeho vzduchu, ktory nevyzaduje
Ziadne alebo len velmi malé mnoZstvo oleja. Nevkladajte potraviny s prili§ vysokym obsahom
tuku ani do nadoby nepridévajte ziadne tekutiny alebo ole;.

Nevkladajte vacsie mnozstvo potravin, nez je odpordcané. Potraviny neumiestniujte blizSie ako 2
cm pod horny okraj vyberatelnej nddoby.

Spotrebic nie je vhodny na pripravu tekutych pokrmov, ako st polievky, omacky alebo dusené
maso.

Nepouzivajte spotrebic v prili$ teplom, praSnom alebo vihkom prostredi.

Pri pouzivani spotrebia v blizkosti deti je potrebnd zvy$ena opatrnost. Neodporica sa, aby deti
pouzivali spotrebi¢ samostatne bez dozoru dospelej osoby.

Ak je spotrebiC v prevadzke, nezakryvajte privod ani odvod vzduchu.

Nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru, ak je zapnuty alebo pripojeny do elektrickej zasuvky. Po
pouziti vzdy odpojte spotrebic od elektrickej siete.

Do zahriatej vyberatelnej nadoby nelejte student vodu.

Nikdy nepondrajte spotrebi¢ do vody ani ho neoplachujte pod te¢dcou vodou.

Spotrebic nie je urCeny na prevadzku pomocou externého ¢asovaca alebo samostatného
dialkového ovladania.

Ak zo spotrebica vychadza tmavy dym, okamzite ho odpojte od elektrickej siete.

Pred Cistenim odpojte napdjaci kabel zo zdsuvky a nechajte spotrebic¢ vychladnt.

Pouzivajte iba origindlne prisluSenstvo TESLA ur¢ené pre tento model.

Ak je spotrebi¢ pouzivany nespravne, na profesiondlne alebo poloprofesionalne ucely, pripadne
ak sa nepouziva podla pokynov v pouzivatelskom manudli, zéruka sa stdva neplatnou.

Opravy a iné zdsahy do spotrebi¢a smie vykondvat iba autorizované servisné stredisko TESLA.
Vyrobca a dovozca do Eurépskej inie nezodpovedaju za Skody sposobené prevadzkou
spotrebica, ako sd napr. poranenia, obarenia, poziar, zranenia alebo poskodenie inych veci a pod.

& POZOR, HORUCI POVRCH

Nepokladajte spotrebi¢ na horlavy povrch, varnd dosku ani do blizkosti horlavych materidlov.
Ak je spotrebic v prevadzke, teplota pristupnych povrchov méze byt vyssSia. Nedotykajte sa
zahriateho povrchu, inak méze dojst k popéleniu.

PocCas smazenia hortcim vzduchom sa cez vystupné otvory uvolfiuje hortca para. Po vysunuti
vyberatelnej nadoby zo spotrebica dbajte na zvySenu opatrnost, aby nedoslo k obareniu horticou
parou uvolfiujicou sa z potravin.



Na vybratie a prendsanie zahriatej vyberatelnej nadoby pouzivajte vyhradne rukovat vyberatelnej
nadoby. Zahriate vyberatelné ¢asti spotrebic¢a odkladajte iba na teplovzdorné povrchy.
Nepohybuijte s horticim spotrebi¢om, moZete sa popdlit horticim jedlom, olejom alebo kvapalinou.

DOLEZITE INFORMACIE 0 NAPAJACOM KABELE

Pripojte napéjaci kabel priamo iba do uzemnenej elektrickej zasuvky, nepouzivajte predlzovaci kéabel.
Aby ste znizili riziko Urazu elektrickym prddom, nepokusajte sa upravovat konektor kabla Ziadnym
spodsobom. Nikdy nedévajte spotrebi¢ na alebo do blizkosti hortcich alebo kizkych povrchov; napéjaci
kébel nesmie byt nikdy v blizkosti alebo v kontakte s hortcimi castami spotrebica, v blizkosti zdrojov
tepla alebo zostat na ostrych hranach.

PRIPRAVA PRED PRVYM POUZITIM

Odstrante vSetky obaly a reklamné nalepky, vratane krycej félie na ovlddacom paneli.
Umiestnite spotrebic na stabilnd vodorovnd plochu. Neklad'te spotrebi¢ na povrchy, ktoré nie st
odolné voci teplu. Zaistite dostatocny volny priestor na vSetkych stranach (najmenej 20 cm po
stranach a 50 cm hore).

Vyberte koS opatrne z fritézy.

Vytrite spotrebi¢ makkou navlhcenou handrickou a dokladne ho vysuste.

Uistite sa, 7e napéjaci kabel ma dostatoén(i dizku k sietovej zasuvke a okolo produktu je
dostatocne dobra cirkulécia vzduchu.

Rost na pecenie vo vnutri vyberatelnej nadoby je perforovany, aby umoznil pridenie vzduchu a
mozno ho pouzit pre va¢sinu potravin.

Potraviny mdZete umiestnit priamo na rost bez pouzitia fdlie alebo papiera na pecenie. Pri peceni
moZete pouzit origindlnu papierovi formu, zapekaciu formu alebo plech na pecenie TESLA, na
zakdpenie v e-shope TESLA.

OBSLUHA SPOTREBICA

Vlozte rost do vyberatelnej nddoby a potom vlozte nadobu do spotrebica.

Spotrebi¢ nebude fungovat, kym nebude vonkaj$ia nadoba Gplne uzavreta.

Pripojte spotrebic do elektrickej zasuvky.

Stlacte ikonu Zapnutie/Vypnutie spotrebi¢a (10)

Stlacenim ikony (2) alebo (9) zvolte poZadovany program a na displeji sa zobrazi prednastavena
teplota a Cas.

Stlagenim $ipok pri ikondch (5) a (6) mdzete nastavit pozadovand teplotu a dizku ohrevu.

Po nastaveni stlacte ikonu (8) pre spustenie varenia.

OVLADACI PANEL




1 Zapnutie/Vypnutie osvetlenia kosa 6  Zvysenie/znizenie dizky ohrevu

2 Program 7  Dizka ohrevu

3 Obldbeny program 8  Zapnutie/Zastavenie spotrebica

4  Teplota ohrevu 9  Program

5  ZvySenie/znizenie teploty ohrevu 10  Zapnutie/Vypnutie spotrebica
PROGRAMY

DS PEPSHDOIEOH»D

STEAK, HRANOLKY, KURACIE STEHNO, MORSKE PLODY, KURA, SLANINA, ZELENINA, MUCNIK,
PIZZA, OHRIATIE, SUSENIE, ROZMRAZOVANIE

PRIPOMENUTIE PRETREPANIA POTRAVIN

Priblizne v polovici dl'iky varenia budete upozorneni na moznost pretrepania potravin. Ozve sa zvukovy
signdl a displej zobrazi ,TURN". Vyberte k6§ a opatrne pretrepte alebo otoCte potraviny pomocou
kliesti alebo obracacky. Nésledne zasuiite ko$ spat do spotrebica, aby sa ohrev automaticky obnovil.
Pokial ko$ nevyberiete, bude ohrev pokracovat. Tato funkcia nie je aktivna pri programoch ,Mdcnik”,
,Pizza", ,Rozmrazovanie” a ,Susenie”.

ZASTAVENIE/ZRUSENIE VARENIA

Stlacenim ikony (8) zastavite varenie, d'al$im stlacenim ikony (8) obnovite varenie. Vybratim kosa zo
spotrebica pocas varenia sa varenie zastavi. Vratenim koSa do spotrebica sa varenie automaticky
obnovi. Pokial potrebujete zmenit program, stlacte ikonu (8) pre pozastavenie varenia, nasledne
stlaéte ikonu pozadovaného nového programu, nastavte teplotu a dizku ohrevu. Stlagenim ikony (8)
spustite novy program varenia.

VYPNUTIE SPOTREBICA

Stla¢enim a podrzanim ikony napdjania (10) na dve sekundy vypnete spotrebic. Pokial ho nepouZivate,
odpojte ho zo zasuvky. Pokial zapnete spotrebi¢ a nespustite Ziadny program, spotrebi¢ sa po chvili
automaticky vypne.

OBLUBENY PROGRAM

Po zapnuti fritézy nastavte stlaéenim $ipok (5) a (6) pozadovani teplotu a dizku ohrevu. Stlaéte a
podrzte ikonu (3) na priblizne 3 sekundy. Vase nastavené hodnoty budu uloZzené do paméte spotrebica
ako vas vlastny program. Nastavenie obltibeného programu zostane uloZené v pamiti aj po odpojeni
napajacieho kabla zo zasuvky.

Ochrana proti prehriatiu
Pokial sa spotrebic prehreje, automaticky sa vypne. Pred d'alSim pouzitim nechajte spotrebic¢
vychladnut.

VAROVANIE

e Privyberani kosa pocas/po vareni budte vzdy opatrni, moze unikat hortca para.

e Vyberatelny kos a jedlo budd hordce, nedotykajte sa hordcich povrchov.

e  NepouZivajte ostré alebo kovové nacinie, ktoré moze poskriabat neprifnavy povrch.

o Neobracajte koS hore nohami, pretoze prebytocny olej, ktory sa nazhromazdil na dne kosa,
vytecie na potraviny.



TIPY NA VARENIE

e Predhriatie spotrebica pred pridanim jedla vSeobecne zaisti najlepsie vysledky varenia. Zvolte
program, pred|zte dlzku ohrevu o 3 az 5 mindt dlhSie a spustite ho. Po tejto dobe vloZte potraviny
do vyberatelnej nadoby. Pri vareni viacerych davok za sebou predhrejte iba prvi davku.

e  Pretrepanim alebo otocenim jedla v polovici doby varenia dosiahnete rovhomerné opecenie.
Pretrepanie vacsinou vyZaduji menSie jedld, ktoré st naukladané, ako napriklad hranolky alebo
nugetky.

e  Zaistenim lep$ej cirkulacie horticeho vzduchu dosiahnete lepSie vysledky varenia. Neprepliujte
preto vyberatelnd nadobu jedlom a v pripade potreby pretrepte potraviny.

o Niekolko mindt pred uplynutim doby varenia skontrolujte jedlo, ¢i je dostatocne prepecené a v
pripade potreby ho varte dlhSie.

e  Uistite sa, ze maso dosiahlo bezpecnd teplotu pre tepelnd Gpravu potravin.

o  Teplovzdu$na fritéza funguje podobne ako rira na pecenie; postupujte podla pokynov na pripravu
pokrmu na obale alebo v recepte na rdry na pecenie.

e MenSie kasky jedla obvykle vyzaduju o nieco kratSiu dobu varenia ako vacsie kusky.

e Hranolky z Cerstvych zemiakov nechajte namocené 15 mint vo vode, aby sa pred vypraZanim
odstranil Skrob. Potom hranolky osusSte a zmieSajte s 1 lyZicou oleja, aby boli chrumkavejsie.

e  Na ziskanie chrumkavejsieho povrchu odpori¢ame postriekat/premiesat potraviny klasickym
stolnym olejom.

e Ak chcete potraviny iba ohriat, nastavte teplotu na 150 °C po dobu az 10 mindt.

e Ak chcete upiect koldc, ak chcete smazit krehké ingrediencie alebo plnené ingrediencie, viozte do
vyberatelnej nddoby teplovzdus$nej fritézy zapekaciu formu alebo pekac.

ISTENIE A UDRZBA
Nikdy nepondrajte kédbel, zastréku alebo spotrebic do vody alebo inej tekutiny.
Vygistite spotrebi¢ po kazdom pouziti.
Pred Cistenim odpojte spotrebiC zo zdsuvky a nechajte Gplne vychladnit.
Spotrebi¢ odpori¢ame Cistit ihned' po jeho vychladnuti, nez dojde k zaschnutiu zvyskov potravin.
V pripade zaspinenia vykurovacej $piraly, moZete vychladnutd vykurovaciu $pirélu utrief mokrou
handrickou a nechat ju vyschnut na dalSie pouZzitie spotrebica.
Zakladriu spotrebica a vonkajsiu ¢ast utrite vlhkou handrickou.

e Vyberatelné sicasti, ktoré sd uréené na styk s potravinami, je mozné umyvat v umyvacke riadu,
ale napriek tomu odporti¢ame ru¢né umyvanie z dévodu dlh$ej ochrany (trvanlivosti)
neprilnavého povrchu.

e Ak chcete ¢o najdihSie zachovat neprilnavi vrstvu, nepouzivaijte ostré alebo kovové predmety,
abrazivne Cistiace materialy alebo hrubé hubky a drotenky.

e  Umyte tieto diely pod teplou teclcou vodou s pridavkom neutralneho kuchynského saponatu a
jemnou hubkou. Potom ich oplachnite Cistou vodou, riadne utrite dosucha a vrafte spit na svoje
miesto.

e Pokial na dne vyberatelného nadoby prilnd zvysky jedla, naplite ho hordcou vodou so

saponatom, nechajte nasiaknut a potom umyte jemnou hubkou.

e O o o o ()



ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Problém

RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Skontrolujte, Ze je pristroj skutocne pripojeny k elektrickej
sieti.

Zasunte vonkaj$iu nadobu dplne do spotrebica.

Jedlo nie je dplne uvarené.

Vlozte mensie davky potravin do vyberatelného nadoby.
Pokial je nadoba preplnend, potraviny mozu byt
nedovarené.

Zvyste teplotu alebo dlzku varenia.

Jedlo nie je rovnomerne prepecené.

Ingrediencie, ktoré st naskladané na seba alebo blizko
seba, treba pocas varenia pretrepat alebo prevrétit.

Jedlo nie je po vyprazani chrumkavé.

Postriekanie potravin malym mnoZzstvo oleja moze zvysit
chrumkavost.

Hranolky sa dobre neuvarili.

Pridajte mensie mnozstvo oleja, cca 15 ml. Pri priprave
hranoliek zo surovych zemiakov nechajte nevarené
hranolky namocené do vody po dobu 15 mint, aby sa pred
vyprazanim odstranil Skrob. Pred pridanim malého
mnozstva oleja ich osuste.

Nakrajajte nevarené hranolky na priazky s rozmermi 0,5 cm
x7cm.

Zo spotrebica vychddza biely dym.

Pri prvom pouZziti mdZe spotrebi¢ produkovat biely dym, to
je v poriadku.

Uistite sa, ze vyberatelné Casti a vnutro spotrebica su
riadne vycCistené a nie si mastné.

Varenie mastnych potravin spdsobi tnik oleja. Tento olej
vytvori biely dym a vyberatelné Casti spotrebica mozu byt
teplejsSie ako obvykle. To je normalne a nemalo by to
ovplyvnit varenie. S vyberatelnymi ¢astami manipulujte
opatrne.

TECHNICKA PODPORA

Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA AirCook DualHeat QD65 XXL?

Kontaktujte nas www.tesla-electronics.eu.

SPOTREBNY MATERIAL A PRISLUSENSTVO
Spotrebny material mozete zakupit v oficialnom obchode znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNA OPRAVA

Pre zaruénu opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakupili.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

e pouzitie pristroja na iné ucely,

e beZné opotrebenie,

e nedodrzanie ,Délezitych bezpe¢nostnych pokynov” uvedenych v uzivatel'skom manuali,
e elektromechanické alebo mechanické poskodenie sposobené nevhodnym pouzitim,

e  Skodu spdsobend prirodnym Zivlom ako je voda, ohen, statickd elektrina, prepétie atd',
e  Skodu spdsobend neodbornym a neopravnenym zédsahom do spotrebica,

e necitatelné sériové Cislo pristroja.

VYHLASENIE 0 ZHODE

My, TESLA Electronics LTD, vyhlasujeme, Ze tento spotrebic je v stlade so zakladnymi poziadavkami a
dalSimi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ spotrebica.

C € Tento produkt spiiia poziadavky Eurépskej Unie.

Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov. Postupuijte prosim podl'a miestnych predpisov a staré
vyrobky nelikvidujte v beznom domacom odpade. Sprévna likvidacia starého

[ produktu pomdha predist potencialnym negativnym désledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Vzhl'adom na to, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na dpravu uzivatel'ského
manudlu. Aktudlnu verziu tohto uzivatelského manudlu najdete vzdy na www.tesla-electronics.eu
pri tomto modeli.

Dizajn a $pecifikacie mozu byt zmenené bez predchadzajliceho upozornenia, tlacové chyby vyhradené.


http://www.tesla-electronics.eu/

